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~adovedna luna je pomolila
svojo glavico izza oblakov.
Nekaj njenih Zarkov je padlo
tudi na ¢ebelnjak pod kosato
lipo in obsijalo dvoje cebelic,
ki stojita mirno in tiho pred
vhodom svojega gradu. Zdi
se, kakor bi bili okameneli, tako nepremi¢no
stojita na svojih Sestih tankih noZicah. Nobe-
nega krila, nobe&ne noge ne zganeta; — celo
tipalnici sta mirni. Le kdor bi pogledal na-
tan¢neje, bo videl, kako napeto gledajo o¢i,
sedaj sem, sedaj tja.

V tem hipu je zapihala lahka sapica in
listi na lipi so vztrepetali — tako tiho, da bi
jih ¢lovesko uho ne moglo slisati. — Ali Gebe-
lino uho jih je slisalo in njeno napeto oko jih
je videlo.




,0ola, ali slisis? — Kaj je to?“, vprasa
prva komaj sliSno.

,Listi se igrajo v vetru, Jamida!“, pravi
druga.

»Tako lepa noC je nocoj, — tako gorka“,
govori Jamida. ,Tako mirno je vse. Ni se bati
sovraznikov. Poklepetajva nekoliko, Oola.*

,Ne bi bilo napa¢no, hm, ali pomisli, ce
govoriva, ne sliSiva vsega tako natanko -— pri-
krade se lahko sovraznik in izrabi najino ne-
pozornost. Zaupali so nama strazenje, treba, da
ga zvesto izpolnjujeva.“

»Ni¢ se ne boj, Oola, vkljub temu bo sliSalo
najino uho in videlo najino oké6. Svojo dolZnost
bova izpolnili, tudi e malo pokramljava. Povej
mi, kako ti ugaja nova kraljica?“

»Vesela sem, da se je rodila! Zdi se mi,
kakor bi oZivel nanovo nas rod, kakor, da bi
zasijalo zopet solnce miru in zadovoljnosti v
naSe kraljestvo. Ves, tako mi je bilo teZko, ko
sem videla Zalost na obrazu najinih sestric,
Tako so bile Zalostne — in tudi meni je bilo
hudo — kdo bi ne bil Zalosten!? Stara, priljub-
liena kraljica mrtva — mrtva — — in ravno
tedaj, ko smo bile najbolj potrebne kraljice.
Malo dni prej smo se locile od starega doma
in prisle sem. Vse je bilo Se v neredu, — V
novih, z vso naglico sezidanih celicah, so bila
komaj prva jajceca — pa ti pride nesreca tako
naglo!“



,Da, tako naglo!“

,Nikdar ne bom peozabila, kako smo vstale
onega dne, zjutraj — solnce je sijalo — lepo
jutranje solnee. Polne veselja, polne moci gre-
mo — pogledamo in — kdo leZi tam ? Kraljica!
Mrtva! NaSa stara, dobra kraljica! — Nimam
besed, da bi opisala Zalost vsega kraljestva —
zalost, ki je mejila na obup. — Delo je pocivalo
— ni¢ veselja — — vse mrtvo — ah — —¢

w»Hudi casi so bili, prav imas, Oela! Hudi,
zelo hudi! In ¢e bi ne bilo nekaj bistroumnih
sester med nami, bi ne priSlo nobeni na um
napraviti na umeten nacin kraljico — iz zalege
delavk.“

»Ne razumem tega popolnoma. Gledala sem
sicer, kako ste delale to, pa Se sedaj ne pojmim
tega. Zakaj ste podrle Stiri celice delavk in se-
zidale na njih mesto eno samo — veliko ?“

,Malo mislis, Oola! Odkod pa pride nova
kraljica? Iz majhnih ali iz velikih celic?“

seve

»No, vidi5 ! Take pa ni bilo nobene ! Majhnih
pa precej. Torej: Ce ni bilo nobene velike, se
je morala napraviti! Razumes sedaj? Namesto,
da bi postala li¢inka delavka, je pestala kra-
ljica, lepa in mogo¢na! Zaraditega je postala,

»Ah4, sedaj umejem! Hm, to je pa ¢udno!
Tedaj bi tudi jaz lahko postala kraljica, ¢e bi



bila zaprta v svoji mladosti, kakor li¢inka v
veliki namesto v majhni celici ?“

,Seveda bi postala — pa. kdor je legel
jajee, iz katerega si izSla v majhno celico, je
ze vedel, kaj dela. Da nisi ti tista, ki bi nam
lahko vladala, to je Cisto prav in dobro!“

»Zakaj?“

,Zaradi tega, ker bi te vsaka delavka pre-
kosila v pameti in bistroumnosti!“

Oola je zapihala jeze:

,oeveda: samo ti si pametna — samo ti
bistroumna! Klanjam se vasi pameti, milostljiva,
in vasi bistroumnosti. Zelo mi je zal, da ne
vladate — ah, kdor je legel jajce v majhno
celico, iz katere ste izsli, milostljiva, ta je ze
vedel, kaj dela!“

Tudi Jamido je zgrabila nevolja: ,No, ¢e
Ze hoces biti bistroumna, pa mi povej, kaj se
bo sedaj zgodilo, ko se je rodila nova kraljica?
— No, povej!“

,Da bi tebe izvolila za svojo dvorno gospo,
prav gotovo ne!“

,Aha, ne ves! Pa mi povej, kam bo Sla
kraljica — morda Se danes?“

,Prisla bo in te bo objela — in krono ti
bo postavila na glavo!®

,Na potovanje bo Sla, na potovanje — pa
ti jaz povem!“

,Aa? Na potovanje?“, se zacudi hitro po-
tolazena Oola. ,Na kaks$no potovanje?
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»,Ne kraljevsko! Vsaka nova, mlada kra-
ljica je dosedaj odsla na potovanje. Da! Vsaka
je Sla, ali vsaka se ni vrnila. Spremstvo — tisti
pozZresni dvorniki, pa¢ — oni se vrnejo — mno-
gokrat Ze prej, kakor kraljica.*

ysNa to Se mislila nisem®, pravi Oola. —
»,Oh, to bo zopet hud dan, poln nestrpnosti!“

»,Pa Se kako hud“, odgovori Jamida. ,Oh
tako mi je teZko, ko vidim veselje na obrazu
najinih sestric! Vselej, kadar jih pogledam, si
predstavljam Zalost, ki bo zavladala v kraljev-
stvu, ko odpotuje kraljica. Kakor strah bo Sla
tiha misel po gradu: ,morda se ne vrne vec!“
Koliko nevarnosti ji preti med potjo! — Brr—
samo pomisli, da pride lahko oni pti¢, ki leti
kakor blisk — in jo odnese, mlado, neizkusano
v svojem kljunu. — Kraljica, moja, tvoja, kra-
ljica nas vseh — hrana pticem! In pomisli ko-
liko ¢Cebelnih volkov se klati po zraku — in
vsi Cakajo na plen! Grozno, grozno! In jaz —
in ti, in vse bomo stale tu in ji ne bomo mogle
pomagati! — Oola, tako mi je hudo! Kaj bo z
nasim kraljevstvom? Propadlo bo, kakor sto in
sto drugih! — Zakaj mora odpotovati? Saj se
bi ji dobro godilo med nami — saj jo bomo
ljubile !“

»Precrno vidis“, tolazi Oola; ,saj jo bo
spremljalo Seststo dvornikov! Cemu ji bo treba
odpotovati? Vidi§, tega tudi jaz ne vem! Ali
to je pa res, da delajo vse kraljice tako! Pra-



vijo, da gredo k bogovom, ki jim dado nauke
za bodoCe vladanje.“

»Da, da, Oola, nekdaj je Ze bilo tako, a
sedaj ni ve¢! Kaj ne ves, da onih bogov ni
ve¢, da so pomrli? In da smo mi edine njili
potomke? Eh, da, nekdaj je bilo drugate! Ko
so bili bogovi Se Zivi, so 8li nasi pradedi in
jim prinesli medu; zaraditega so bili bogovi
milostni in kraljevstvo Cebel je bilo takrat zelo
bogato. Oj, kaksni Casi so bili to! Med se je
kar cedil iz uljnjaka! Pelo in vriskalo se je in
plesalo in rajalo.“

»0d kod pa ves ti to?“ vprasa Oola.

»Tako sem slisala!“

»Ali je pa tudi res?“

wZakaj ne bi bilo res? Le veruj mi, nek-
daj je bilo drugace!“

»No, pa tudi sedaj ni tako hudo!“ ugovarja
Oola.

Jamida je kar poskotila jeze:

»Kaj, ni hudo, pravis? Ni hudo! Nabiras
med od jutra do no€i, skrbno ga spravljas za
zimo, pa ti pride roka in ti ga vzame! To, pra-
viS, da ni hudo!? Pa Ce ga kaznujes, Ce ga
pi¢i8 z Zelom — mora8 umreti! Oola: umreti!
Ni-li to hudo?“

»Je Ze res“, se izgovarja Oola, ,pa saj je
bilo vedno tako!“

4Ne, ne“, se razvname Jamida, ,pred onim
hudodelstvom ni bilo tako! Jaz vem, da ni bilo!“



»Pred katerim hudodelstvom?“ vprasa ra-
dovedno Oola.

»Ali ne ves niti tega? Ali veS morda, kaj
se zgodi, ako vpi¢is koga?“

,Kaj ne bi vedela!“ zamrmra jezna Oola.

sNo kaj?¢

,Umreti moram !“

,No dobro! Sedaj mi pa povej — zakaj?“

,<Ker imam samo eno zelo“, se odreze
Oola.

»Ej, jaz vem boljse! Poslusaj: Prav malo
preden so umrli bogovi, so poslali svojega od-
poslanca v kraljevstvo cebel, da jim priskrbi
nekoliko medu. Med govorom je segel poslanec
bogov v bliznjo shrambo in odtrgal nekoliko
strdi. — To je videla Cebela, ki je napolnila
ono shrambo — —*, Jamida je naenkrat umolk-
nila, privzdignila je glavo in poslusala.

,Kaj nisi nicesar slisala? Zdelo se mi je,
da slisim nekaj.“

4,Ni¢, ni¢, veter pihlja in listi na lipi se
tresejo. Nadaljuj, malo ¢asa imava Se; glej, luna
je Ze vsa bleda. — — —

Kaj je napravila ¢ebela?“ vprasa nestrpno
Oola.

»,Zagnala se je v odposlanca in — pomisli!
— zapiCtila mu je svoje zelo v roko — strup
je Sel v roko, ki je zelo otekla. Bogovi so bili
zaraditega moCno uzaljeni. Kaznovali so njo
in vse Cebele s tem, da mora vsaka umreti v
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strasnih bolecinah takoj potem, ko koga pici.
Ona, ki je ranila poslanca boZjega, — je umrla
prva.“

,Pa saj so pomrli tisti bogovi“, mrmra
Oola.

,Bogovi so pomrli, ali njihova kazen je
ostala! — —

Pss — — —. Kaj je to? Ze prej se mi
je zdelo, da slisSim neki Sum, sedaj pa sem za-
slisala zopet, kakor bi se plazil nekdo vedno
blize.“

»Tiho, tiho“, pravi sedaj Oola, glej, kaj je
tam? Ali vidis?“

,Kje?“ vprasa tiho Jamida.

,Tam, tam, poglej, tam v kotu, pri vhodu
je neka glava — nikdar je Se nisem videla.
Glej, glej, sedaj se pomika proti nama; — tezko
hodi, kakor bi kaj vlekla -— kak tat je, glej,
kako se mu Sibijo noge. Kdo je to?

sBova kmalu videli“, zaSepeta pogumno
Jamida. ,Skociva in zagrabiva. — Pripravi se.
Jaz bom Stela! — Si-li pripravljena?“

»Sem“, odgovori Oola.

,Ena!“ sikne Jamida.

Kakor bi trenil, sta se vzravnali strazi.

,2Dve!*

Krila so se vzdignila in noge napele.

51 4§

Kakor blisk sta se vzdignili v zrak, samo
za ped visoko, potem pa ravno tako hitro zopet
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navzdol proti sovrazniku — vedno blize — Se
en sunek in Ze sta ga drzali-s svojimi nogami,
trdno, kakor s klestami.

Obe hkratu sta izpregovorili. Jamida je
zakricala: ,Stoj!“

Oola pa: ,Kdo si?“

In kdo je bil? Bila je ¢isto majhna cebe-
lica, ki se je tresla pod nogami straznic. Ni¢
ni mogla misliti, le v strahu je kricala:

« ity Ui, Bi"

To je Se bolj ujezilo Jamido:

»Ni¢ tii, tii, povej kdo si!? Kako si se pre-
drznila priti v naSe kraljevstvo? Hitro povej!
Ce ne, te tako stisnem, da ti strem vse obrocke
in zlomim vse noge, da si bo§ zapomnila, kaj
se pravi priti v naso palaco! Ti predrznica, ti!
No, ali bo kaj? Ali bo§ povedala? Kdo si?“

Huda jeza je zavladala v Jamidi. ZaSkri-
pala je s Celjustmi in stisnila ubogo cebelico
tako mocno, da je revica skoraj izgubila zavest.
Zacela se je Se bolj tresti in komaj slisno je
zaSepetala :

»1ii, tii, samo tega ne — ne stri mi obroc-
kov, ne polomi nog — tii, tii, tii; ne polomi,
tif, tif!“

,Se enkrat vprasam: kdo si?“ se huduje
Jamida.

»1ii, ne vem, tii, prav res ne vem.“

»Le Cakaj“, se razjezi Oola, ki je Ze tezko
sopla od velikega napora, ,boS povedala, kdo
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da si in kako si prisla v naso palato? Bos ali
ne bos?*

In stisnila je Cebelico z nogami, da so po-
kala krila.

»Tii, tii, ne vem, oh, pustita me, oh, ne
stri, ne polomi, tii, tii, vse povem. Saj nisem
prisla v palaco. Ni¢ ne vem, kje je palaca. Bila
sem zaprta, pa sem pretrgala steno in usla —
sem prisla sem, sama ne vem kako. Tii, tii, ne
stri mi obrockov, ne polomi nog!“

Medtem se je zacelo svetiti na wvzhodu,
nebo je postajalo vedno bolj rdeCe in bliznji
predmeti so se Ze razlocevali. Vedno jasneje je
videla Jamida svej plen. Ko je bilo dovolj jasno,
je pogledala, da vidi, koga ima ujetega. In kar
je videla, jo je tako prestrasilo, da je izpustila
in odskotila. Cez nekaj ¢asa je zamrmrala vsa
osupla:

»Saj ni mogoce, motim se! — Pa je ven-
dar res: ena, dve, tri... Sest nog! ena, dve,
tri, Stiri, pet, Sest, sedem obrockov! ena, dve
.. .stiri krila! dve tipalnici! — — Joj, joj,

kaj sem napravila!“ Glasne pa je rekla: ,lz-
pusti, Oola, izpusti, jaz vem, joj, jaz vem: to
je nasa sestrica, komaj rojena . .. ali ne vidis,
kako je Sibka in mlada? Izpusti jo no!

Oola, ki je imela navzdol obrnjeno glavo,
jo privzdigne poc¢asi in pogleda zatudena naj-
prej Jamido, potem pa &ebelico. — — Tudi
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ona odsko¢i — Cez nekaj Casa pa pravi osra-
mocena:

,Imas Ze prav, Jamida — — seveda je se-
strica — pa kako, da nisva Ze prej zapazili?
— Kam sva gledali? — Oj, ti uboZica ti, kaj
si bo§ mislila o naju? Pa nic se ne boj! Saj
sva se samo salili! Oj, ti ubozica, pridi, da te
objamem. Jamida, pridi sem; uravnajva ji tole
krilo! Glej, kako si ga ji stisnila! Oj, ti uboga
sestrica, ti — pa zakaj nisi povedala tega ta-
koj? — Jamida, peljiva jo noter! Glej, nebo
se Ze 7ari in v gradu je Ze vse na nogah!“

,Prav ima8, Oola, peljiva jo noter“, govori
Jamida s poveSeno glavo; ,mlada je Se, lahko
ji 8kodi svetloba. Zal, da je nisva poznali; e
druge izvedo, to se bodo norCevale iz naju.“

Zelo osramoteni sta poboZali Cebelico —
Sepetali sta ji najlepSe re¢i na uho, o medu in
o cveticah in jo vabili, naj gre z njima.

Cebelica se je sicer vdala, ali potolaZiti se
ni mogla — Se vedno je stokala:

,Tii, tif, ne stri mi obrotkov, ne polomi
mi nog, tii, ti.“

IL
V Cebelnjaku je postalo Zivo. Zasumelo je

kakor listje ob vetru. Cim bolj se je svetilo na
vzhodu, tem zivejSe so se gibale ebele. Spu-
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Scale so se ob steni navzdol in kadar so se
srecale, so se objele in se pozdravile:

,Dobro jutro, sestrica!® — Mahale so s
krili, iztegovale nozice in ¢cistile rilcke.

Najbolj Sumno je bilo tam v desnem kotu,
kjer jih je bilo zbranih na stotine. In vedno
vec se jih je nabiralo. Vse so stale v krogu in
poslusale, kar jim pravi debela Cebela v sredi.

ysPravim vam, Se sino¢i je bila cela! In da-
nes grem, pa vidim, da je raztrgan del celice
— mlade sestrice pa ni bilo nikjer!“ pripove-
duje debeluhinja.

,Ni mogoce, ni mogoce, Se nikdar se ni
zgodilo, da bi nam uSla mlada sestrica!“, krice
okolistoje¢e in odkimavajo z glavo, ,pojdimo
pogledat!“

Sle so vse skupaj do satovja in poiskale
celico. Kmalu so jo nasle, — bila je prazna.
Sprednja stena je manjkala, zaraditega se je
videlo prav razlo¢no v njo.

»,No, ali vam nisem pravila?“ kri¢i ona, ki
je bila prej v sredi; ,ali mi verjamete sedaj?
0, le glejte, le glejte, same stene in druzega
ni¢. In v vsem gradu je ni; vse sem pregle-
dala! Pravim vam: ni je in je ni!“

»0j, ta je palepa!“ vpijo nekatere. ,Morda
je pa vendarle skrita kje!“, svetujejo druge:
»Dale¢ ni usSla — saj diSi Se vsa celica po njej!
Pois¢imo jo!“ %

»P0is¢imo, poistimo,“ zaSumi od vseh strani.
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Kakor bi mignil, se je obrnila vsaka na
eno stran, da poisce izgubljeno Cebelico. Ali v
tem hipu se zaslisi glas od vhoda sem, tako
mocan, da je prevpil vse kriCanje. Bil je Ja-
midin.

»liho, tiho, ne kricite tako! Ne strasSite mi
revice! Saj bo mislila, da jo peljemo na vesala!
— Keketa, oj, Keketa ooo — kje si? Tu imava
nekaj zate — mlado sestrico, ki se je izgubila.
Kekéta, oj, Keketa!“

Keketa je bila ona, ki je pripovedovala
sredi gnece. Z velikim spostovanjem so jo po-
slusale ¢ebele, zakaj ona je bila edina v vsem
kraljestvu, ki se ni bala ¢ebelnih volkov, edina,
ki je uSla Ze neStetokrat celo lastovkam. Vse
so vedele to, zaraditega je bila pri njih zelo
v cislih. Ravno je hotela Se nekaj povedati, ko
zasli§i svoje ime.

»Tukaj sem, tukaj,“ je odgovorila, ,dajte
prostora, sestrice, prostora — nekdo me klice.“

In prerila se je skozi mnoZico ter zagledala
trojico, ki je prihajala od vhoda.

»,Glej, glej,“ pravi, ,Jamida in Oola in v
sredi mala cebelica. Pozdravljene, od kod pri-
hajate ?“

»,0d straze, Keketa,“ pove Oola.

,Ze prav: od straze, — vidve! Ali tale?%,
vprasa Keketa in pokaZe na Cebelico.

,Ta-le? Ce ti ne ves, pa niti jaz ne,* od-
govori Jamida. ,Morala se je izgubiti, prisla je
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ven in ¢e ne bi bilo naju, bi usla iz gradu —
v svojo pogubo. — Premalo pazite, Keketa!
Rodi se sestrica, gre iz celice, po vsem gradu
in izmed Stiridesettiso¢ sestric je ne zapazi niti
ena! Premalo pazite!“

Ko to zaslisi Keketa, se nagloma obrne k
Cebelici in jo ogleduje od vseh strani, potem
pa rece: ,Hm, to je pa ¢udno! Torej ti si ti-
sta? Hm, glej, glej! Komaj se rodi, nam dela Ze
preglavice. Glej, glej, ta bo pa Ziva, ta! No, no,
ne boj se me, saj sem tvoja sestra,“ nadaljuje
in se pribliza Cebelici, hotet jo pobozati. Ali
mala odsko¢i in zakri¢i s trepetajo¢im glasom:
,Tii, tii, ne stri mi obrocCkov, tii, ne polomi mi
nog! Tii, tii!“

,Kaj pravi?“ se zatudi Keketa. Jamida,
vsa v zadregi skloni glavo, se popraska s spred-
njima nogama po glavi in rece:

,Ves, Keketa, ve§, hm — ves — sama ne
vem — hm — kako se je — hm — zgodilo —
- ves, ves, hm — OQola, pa ti povej!“

Ali tudi Oola je v zadregi, vendar si da
poguma in pravi:

,Ce mi obljubi¥, Keketa, da ne pove¥ no-
benemu, pa ti razodenem vse.“

Ko obljubi to Keketa, se skloni Oola k nji
in ji razlozi vse, kar se je zgodilo s Cebelico.

Izprva je poslusala Keketa vsa resna in
vsa osupla. Ko je pa zaCela praviti Oola, kako
sta drZali z Jamido &Cebelico, je komaj zadrZe-



vala smeh. OCi so se ji zasvetile in tipalnici
sta se tresli in usta je tiSCala skupaj z nogama;
bala se je, da ji ne uide smeh. In ko je kon-
¢ala Oola, se ni mogla ve¢ vzdrzati — prasnila
je v smeh:

»Hihihi, hihihi, Oola, hihihi, Jamida, hihi,
in potem pravita meni, da — hihi — pre-malo
pa-zim! Vidve hihihi, pa pre-ve¢, hihihi, pazita!
Ojej pomagajte, hihihi jaz poc¢im, hihihi, vsa,
prav vsa se razpoc¢im, hihihi, hihihi — —.“ Ta
smeh je privabil mnogo cebel. Pritekale so v
trumah in v hipu jih je bilo vse polno okolo
Cetverice.

,Kaj pa je, Kekéta, kaj pa je? Povej, po-
vej!“ vpraSuje in prosi vse vprek.

»0jej, poslusajte, poslusajte, hihi,“ se smeje
dalje Keketa in se tolCe s sprednjima nogama
ob trebuh, ,poslusajte, ojej, poslusajte. — Ti
dve, Jamida in Oola, hihihi, ti dve junakinji —.“

»,Kaj, kaj, povej, povej,“ prosijo radovedne
okolo stojece.

Ali Keketa se spomni sedaj, da je obljubila,
da bo molcala. Tudi sta se ji smilili Jamida in
Oola, ki sta stali tu kakor skesani gresSnici.
Zaraditega nadaljuje:

»Poslusajte, hm, Oola in Jamida sta nasli
ono, ki smo jo mi pogresale; tam pred vhodom
sta jo nasli.“

»Zivela, Odla, Zivela Jamida,“ zavpije vse
navduseno; ,Ziveli nasi junakinji!“
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»Ali, kaj je pri tem smesnega, Keketa 2
vprasajo sedaj nekatere; ,zakaj si se pa tako
smejala ?“

To vpraSanje je spravilo Keketo v zadrego.
Ni vedela, kaj naj odgovori. Pa kmalu si iz-
misli: :

»Ker kri¢i mala vedno: ,tii, tii.“ Spomnila
sem se, kako sem jaz kricala: keé, keé, ko sem
se rodila. Meni ste dali zaraditega ime: Ke-
kéta. In sedaj sem sklenila, da krstimo to-le
malo na podoben nacin: Tiila ji bomo rekli.
Tiila, hihihi, Tiila, ali ni to smeSno ?“ Tem be-
sedam je sledil smeh, tako mocan, da se je
stresel uljnjak. In iz tisoC grl je zagrmelo: ,Do-
bro, dobro, Tiila, hihihi, Tiila, Zivela Tiila!“

»In Se nekaj, sestrice,“ pravi Keketa z mo-
gocnim glasom, ,Se nekaj! Ker sem jo jaz kr-
stila in ker mi ugaja, jo bom jaz vzgojila! —
Sedaj pa na delo! Dovolj smeha! Se par tre-
notkov in prikaZe se solnce! Ti pa Tiila, pojdes
z mano, da ti razkaZem in razlozim vse.“

Vse je ubogalo. Kakor bi mignil, so se
razprsile Cebelice, vsaka na svojo stran. Keketa
je pokimala zadovoljno z glavo, potem pa se je
obrnila k Tiili in rekla:

»Sedaj pa z menoj! Pa ni¢ se ne boj! No,
ne glej me tako preplaseno. Saj te imam rada.
Pridi bliZe, no? Pridi!“

Tiila se ni upala kljubovati. PribliZala se je
s strahom. — Pa strah jo je kmalu minil, ko
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je zacutila, da jo boZa Keketa in ji pravi lju-
beznive besede: ,HoCem, da me imaS rada,
ves! Tako rada kakor jaz tebe! In tudi druge
moras ljubiti! Zaraditega jih moras ljubiti, ker
so tvoje sestrice. No, povej mi, ali me bos
imela rada?“

,Da,“ je izpregovorila Tiila, komaj sliSno.

,No, tako je prav,“ pokima Kekéta, ,sedaj
pa pojdiva, da ti razkaZzem vse znamenitosti
nasega gradu. Med potjo se lahko kaj pome-
niva.“ Ni¢ ve¢ se ni bala Tiila. Tako varno se
je cutila ob strani starejSe sestre! In s tako
ljubeznijo so jo gledale Keketine oci! ,Vidis,
sedaj se ne treses vec! Ti revica ti, kako sta
te morali ustraSiti onedve! Pa ne sme$ misliti
hudega o njiju. Onidve te imata tudi radi.“

Tako govore¢ sta prisli do satovja. Tiila
se je ustavila. Kar usta je odprla, tako se je
cudila velikanskim stavbam. Ni si mogla razlo-
ziti, cemu, niti kako da so nastale one celice,
druga zraven druge in vse enake, kakor iz-
merjene. Cudila se je in pogledala vpraSujoce
svojo spremljevalko.

Ta pa se je nasmehnila: ,Ti se c¢udis, kaj
ne? Pa poglej tja — tam, ono luknjo, ki jo
popravlja ona delavka — ali vidi§? Ugani, kaj
je to?“

Tifla ni odgovorila — samo odkimala je.

»Hihihi, ne ve§? Hihi, niti ne ve§, odkod
da si prisla? Od tam, da! Vidis, koliko dela

HEd
-



imamo s teboj! Raztrgala si steno in sedaj jo
popravlja ena delavka — ali vidi§, kako te
imajo vse rade! Za teboj popravljajo.“

,Tam, tam, koliko luknjic,“ pravi sedaj
in pokaze na drugo stran.

»,Ej, tam, da tam, ¢e bi ti vedela, kaj je
tam! Mmtata, kako bi se obliznila! — Med je
tam, ves, med! — Kaj me gledas? Med je, med!
— Aba, ti ne ves, kaj je to! Neka jed je, ne-
kaj sladkega. Saj si ze jedla!“

,Ne!“ pravi Tiila.

,Kaj, da ne! Pa jaz vem, da si! Ko si bila
Se prav majhna, ko nisi Se imela ne nog, ne
kril, ko si bila Se Cisto majhen ¢rvicek, smo ti
dali nekaj h glavi, kam si dala tisto, aa ?“

»Sem.“ pravi Tiila in pokaZe na usta.

»Hihi, v usta se reCe,“ popravi Keketa,
,Vvidi§, koliko medu je! In to smo vse mi na-
brale! Bos zZe tudi ti, le ¢akaj, ko boS starejsa.
Vidis one celice tam? Celice se namre¢ imenu-
jejo one luknjice, odkoder si ti usla. Le poglej
— vse so zaprte! Tam so druge mlajSe sestrice
— ko bodo godne, bodo prisle ven kakor ti.
In vsem smo dali sladkega medu.“

Tiila pa ni ve¢ poslusala. Gledala je ne-
prestano neko celico, ki je bila zelo velika, za
sedem drugih. Pa si je mislila: ,Mmm, koliko
koliko sladkega medu je tam notri!“

Keketa, ki jo je gledala ves cas, je kmalu
uganila njene misli.
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,Gledas one celico, kaj ne, ono veliko?“
jo vprasa. ,Ej, ni medu tam, le dozdeva se ti.
Bo Sele, bo, kadar bo celica zadelana. To je
svet kraj. Od tam bo prisla nova kraljica. Po-
slali jo bodo bogovi.“

»Saj so pomrli tisti bogovi,“ pravi mala.

,Kaj, kaj pravis? — Od kod pa ti to ve§ ?¢
ostrmi Keketa.

,Oni dve sta rekli!“

,Kateri dve ?¢

»,Oni dve, tam zunaj!“

,Jamida in Oola?“

SDal“

- ,Kaj sta rekli, da ni bogov ?*

,Da, sliSala sem. Vse sem slisala,“ pravi
ponosno Tiila.

»,Vse? Kaj vse?“

Mala cebelica pripoveduje sedaj vse, kar
je slisala. Ko je koncala, se zamisli Kekéta:
»Hm, hm, ti veS pa Se ve¢ kot jaz! Hm, hm,
da so umrli? — Ono o odposlancu je Ze res!
— Da moramo umreti, ako pi¢imo, je tudi res!
Ali da so bogovi pomrli ?¢

Dalje ni mogla ‘razmisljevati. ZaSumelo je
v Cebelnjaku in vse vprek je kri¢alo in vriskalo.

»Kaj je to?“ se zacudi Tiila.

»Oh, oh, glej, solnce, solnce, juhé, juhé,
kri¢i namesto odgovora Keketa.

»Zbogom, zbogom, sedaj gremo. -- Ti
ostani tukaj, ves! Lahko je§ med. Kar vzemi,



il Tags

kjer in kolikor hotes! Mi pa gremo na prosto
iskat svezega. In pridna bodi, dokler se ne vr-
nemo! In — —*¢

Dalje ni slisala Tiila. Vse vprek je vriskalo:
»Solnce, solnce, juhé, juhé, ven, ven.“

Keketa se je pomesala v krog cebel in za-
plesale so po uljnjaku in iz skoro Stiridesettiso¢
grl je zaorilo po gradu:

y»Juhéja, juhéja — Ven, ven na trate, na
poljane! Cvetice nas Ze pricakujejo — ven, ven
na solnca — juhé, juhé —.“

Zasumelo je v zraku in na tisoce Cebel se
je vzdignilo prepevajo¢ od tal in zletelo proti
izhodu in od tam ven na solnce, na loke in
trate in polja, — — —

In Se enkrat je zaSumelo, Se enkrat zavri-
skalo. Mimo osuple Tiile je Svignila velika in
lepa cebela, s srebrnocCistimi krili — kraljica.
Za njo se je vsul temen oblak dvornikov. —
Kraljica je odsla na svoje potovanje.

1L

»S0lnce, solnce®, ponavlja Tiila in gleda
vsa zacudena, kako hite vse Cebele proti iz-
hodu, kako plezajo v gnec¢i druga cCez drugo,
kako si Zele priti ¢im prej skozi vrata na prosto.
— V hipu je bilo vse prazno. Parkrat se je
obrnila nasa znanka na desno, parkrat pogle-
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dala osuplo na levo — pa je bila Cisto sama.
Obstala je na mestu ter zamrmrala:

»,Kaj pa je to zopet? ,Solnce® krice, potem
pa zlete druga ¢ez drugo, kakor nore. Hm, hm,
¢udne reci! — Kaj pa naj po¢nem jaz ?“

Tiila se zamisli, se obraca na vse strani,
privzdigne glavo in zazeha: ,Eh!“ Pa med ze-
hanjem zagleda nekaj, kar jo tako preseneti, da
pozabi zapreti usta.

»Mmm, — tisto, da je? Mmm — kako je
Ze rekla? Tam, da je tisto, tisto sladko ? Mmm,
— in da smem vzeti, je tudi rekla! Ali pa res
smem? Seveda smem, zakaj bi pa ne smela?
— In tako da je, kakor ono, kakrSnega sem Ze
jedla? Mmmtata.“

Tako razmisljajo¢ se je pribliZevala nehote
satovju, vedno blize in blize, dokler ni obstala
tik pred celico medu. Duh po sladki strdi ji

udari v nosek — — kar zamizala je.
sMmmtatata — — kako to diSi! Mmmtatata
— prav SegeCe v nos — — mm in tako prazno

je tu notri“, pravi in se prime za obrocek, pod
katerim je Cutila Zelodcek, ,kako S¢iplje tu notri!
O jej, kar medlim! — Samo majhen koScek
vzamem! O jej, tako zelo Sciplje! Ojej, ojej! In
kako dobro to disi! Mmm, mmtatata — mm —*

Med tem samogovorom se vzpne in upre s
sprednjima nogama ob celico, — sede na zadnje,
se prime s srednjimi za obrocek, kjer jo je
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S¢ipalo, in z rilckom se vedno bolj priblizu
sladki strdi. — Ze se je je dotaknila.

»Aah, aah, mmm“ — Mizala je in pozabila
na vse, tako je bila zatopljena v svoje opravilo.
Niti Jamide ni slisala, ki se ji je pribliZevala,
glasno mrmrajoc:

»Tlako lep dan je, pa moram straziti tukaj.
Kakor da ni bilo dovolj vso no¢! Druge pa
gredo in letajo po solncu, vidijo cvetice, uzivajo
svezi zrak — — —. O! o! 00j? Kaj pa je to?
Glej, glej! O ti prebrisana Tiila ti, kako hitro je
zavohala. Hehehe, kako se drzi! To ji gre v
slast! Pol celice medu je Ze spravila na varno,
saj bo pocila! Ti poZresnica ti, moram jo pokli-
cati. Ojla! Ojla! Dober tek Zelim, gospodi¢na
Tiila!

— Ni¢ odgovora! Tiila ni sliSala, lizala in
lizala je dalje in se zadovoljno muzala: ,Mmm,
mmm.“

»0jla Tiila, ojla, nehaj, nehaj nehaj, saj se
razpoc¢is! Ojla, kaj si gluha?“ kri¢i Jamida.

Pa niti tega ne slisi Tiila, ampak srka dalje.
Sedaj pa jo strese Jamida za rame in zakrici:
kar more:

»0j, ojla, ali slisis?“

To je pa Ze bilo Tiili premo¢no. Vsa se je
stresla, izrila riléek in odskocila. Hotela je po-
gledati, pa ni mogla odpreti o¢i — vso glavo
in tudi o¢i je imela pomazane z medom.

»0j, ti packa ti“, se smeje Jamida in jo
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zatne Ccistiti. Ni Se koncala vsega, ko zaslisi
smeh za svojim hrbtom.

,Hihihi, je Ze srkala, kaj ne? Ta bo pa
prava, ta! — Cakaj, pomagala ti bom!*

Bila je Keketa, ki se je bila vrnila s svo-
jega izleta. Vsa drugacna je bila. Na zadnjih
nogah je imela vse polno lepo rumenega cvet-
nega prahu. Pristopila je in pomagala Jamidi,
Kmalu je bila Tiila zopet Cista. Vsa zacudena
je pogledala okolo sebe, potem Jamido, katere
se je Se vedno bala, in konéno Keketo. Pogled
ji je obstal na Keketinih nogah, te so ji bile tako
vse¢, da je pozabila na med, na Jamido — na
vse!

Keketa, ki zapazi to, se razkorali prav
mocno in pravi:

»Ali ti ugaja to, kaj? — Le potrpi, kmalu
bos tudi ti prinesla take hlacke domov!“

»Hlacke, hlacke, danes hlacke, danes“, pravi
Tiila.

,Kadar boS§ znala leteti!“ odkima Kekéta.

»9aj znam! Znam leteti!®

,Hihihi, res? No, pa poizkusiva! — Ali
vidi§ tam tisto veliko kralji¢ino celico ?¢
,Dal“

sDobro! Sedaj pa poglej mene!“
Komaj izrete to Keketa, Ze se vzdigne od
tal in zleti z lahkoto, vedno viSe in viSe —

save

in se smeje:
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,Hihihi, sedaj pa poizkusi ti!“

Tiila se takoj pripravi. Postavi se na zadnje
noge, zamahne s krili in se vzdigne za palec
visoko, potem pa pade zopet na tla. Vsa jezna
poizkusi iznova. A ni Slo ve¢ kakor za palec,
Konc¢no se usede na tla, si podpre glavo in gleda
obupno pred se.

»sNo, no, kdo bo takoj obupal®, jo tolazi
Keketa, ki se je med tem vrnila, ,bo Ze pocasi!
Vadi se danes in jutri — pojutriSnjem boS znala
— in potem te popeljem ven. Le ne obupaj!
Niti jaz nisem znala, pa sem se navadila. Le
uci se pridno! Jaz moram iti, da odlozim med
in slecem hlacke. Hiteti moram, rada bi Sla Se
nekolikokrat ven. Jamida, pridi mi pomagat!®

Tiila je ostala spet sama. Ko jo je minila
utrujenost, se ji je vrnil tudi pogum.

»,Mora iti!“, si pravi in se vzpne pogumno,
ali vsakikrat pade zopet na tla.

To ponovi veckrat in po nekolikih poizku-
sih se ji zdi, da se je vzdignila vsaj dvakrat
vise kot prvic.

»To moram delati drugace®, si misli, ,naj-
prej moram videti, do katere celice lahko zletim.“

Vse moci zbere skupaj, ‘zamahne mocno s
krili in gleda napeto na celico, da vidi, koliko
jih doseZe. — Dosegla je tretjo, potem pa padla
na tla. Ali Se ne jenja. Poizkusa dalje in kmalu
prileti do Cetrte.
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,Le dalje“, si daje poguma, ,le dalje“. In
Se predno je zapadlo solnce, je dosegla dva-
najsto celico.

,Se za eno!“ pravi. Ali sedaj so ji odpo-
vedale mo¢i — ni mogla ve¢ vzdigniti kril.

»Pa pozneje!“ si misli, se usede da se od-
pocije in gleda druge sestrice, ki so se vracale
polne medu, polne dobre volje in veselja.

Ali Se vecja je bila zalost, ko so zapazile,
da je odsla kraljica. Ni bila glasna Zalost ¢ebel.
Tiho in mirno so posedevale po kotih, sklonile
glave in Sle Zalostne zopet na delo.

* * £

Tiila pa se ni zmenila za Zalost sester —
ni Se umela. Nadaljevala je svoje poizkuse. Ke-
keta, njena uciteljica, in edina, ki si je ohra-
nila dobro voljo, ji je letala ob strani in jo
ucila, kako se mora drzati, ako hoce zleteti na
desno ali na levo, in kako mora zaviti zadek,
ako se hocCe povzpeti navzgor, in kako napra-
viti, ako hoce spet proti tlem. Mala je bila tako
bistroumna, da jo je morala Keketa venomer
hvaliti:

»Dobro, dobro! Zadovoljna sem s teboj.
Sedaj zna§ glavno, samo vaje ti Se manjka.
Sedaj pa Se nekaj! Pridi z menoj!“

Pelje jo nekoliko korakov v stran in ji po-
kaZe smet na tleh.

»Ali ves, kaj je to?“ vprasa Keketa.
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»T0 je prah! In tega mi ne trpimo v svo-
jem gradu. To mora izginiti! Poberi in nesi za
menoj !“

Tiila pobere z noZico in nese za svojo uci-
teljico, ki hiti proti izhodu. Med potjo se ustavi
in pokaze drug prasek na tleh.

,Tudi tega poberi!“, jo uti. ,Tako! Za-
pomni si: kadarkoli bos videla kaj takega na
tleh, bo$§ vedno pobrala in nesla tja, kamor ti
pokaZzem sedaj. Tako! Pojdi!“

In Sli sta iz gradu, mimo straZ in se usta-
vili na mostu.

,Tako“, pravi Keketa, ,sedaj pa izpusti!“
Tiila napravi, kakor ji je bilo ukazano, ter iz-
pusti praska, ki sta kmalu zletela v zrak in se
poigrala v vetru.

Med tem se pribliZa Keketi neka cebela
in pravi:

»,V gradu je velika vroc¢ina. In zraku ne-
dostaje.”

yTakoj pridem®, odgovori Keketa in se
obrne k Tiili: ,Pridi, da se vrneva!®

Ko vstopita, zaklice Keketa, da se slisi po
vsem gradu: ,Sestrice, pripravite se na pre-
zractevanje!“

Zasumelo je po teh besedah iz vseh kotov
in v hipu je bila napravljena dolga vrsta cebel,
po Stiri in Stiri. Vila se je vrsta od vhoda do
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zadnjega kota in od tu zopet do vhoda. Nekaj
sto se jih je napotilo tudi ven na most.

»Ali je pripravljeno“, vprasa Keketa.

Je’, se glasi odgovor.

»Zatnimo !“

In &ebele so zatele mahati s krili, nepre-
stano in enakomerno.

»Tako se dela veter“, razlaga Keketa pre-
seneceni Tiili: ,Kadar je premalo zraku v gradu,
ali kadar je prevroCe, se zberemo v vrsto in
mahamo s krili. Tako nastane prepih. Gorki in
slabi zrak odide, sveZi pa pride.“

Res je zacutila Tiila sveZi in hladni zrak,
ki je prihajal od vhoda. — V kratkem ¢asu je
bil ves grad prezracen.

»Dovolj“, ukaze vnovi¢ Keketa.

,Krila so se ustavila, Sum je ponehal in
Cebelice so se razprsile vsaka k svojemu delu.

H Keketi pa je pristopila neka cebelica.
Vsa se je tresla razburjenja:

,0d tam zunaj se slisi iz viSav neki Sum,
kakor gibanje kril, kakor krik in vrisk®, pri-
poveduje vsa zasopla. ,Tudi petje se sliSi! In
vedno blize prihaja.“

Kakor nora se je pognala Keketa proti iz-
hodu in izginila. Ali kmalu se je vrnila, vsa
radostna. Glas se ji je tresel, ko je zavriskala:

»Sestrice, sestrice, vesela novica! Kraljica
se vraca! Nasa kraljica se vraca! V daljavi se
sliSi Sum in petje in vrisk!“
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V cCebelnaku je zaSumelo. Tupatam se je
zaslisalo, kakor da bi se oddehnil nekdo. In
zaSepetalo je tiho: ,Kraljica, oh nasa kraljica.“

Veselje je Slo v srca cebelic. Le Keketa je
sklonila glavo in se zamislila: ,Cudno!“

Se nikdar se ni zgodilo, da bi se vrnila
kraljica v spremstvu dvornikov. To bo gotovo
slucaj! Zunaj je srecala dvornike — slucajno
— samo slucajno —. Naj bo, kakorkoli — —
pogledati bo treba, Ce je vse pripravljeno za
sprejem.”

Iv.

Velicastno je stalo solnce na cenitu in gle-
dalo v dolino. V zraku je zalesketalo na sto-
tine nemirnih kril. Zaorilo je v zraku kakor
vrisk.

Kraljica se je vracala, spremljana od trume
dvornikov, ki so se ji v blizini ulnjaka pridru-
zili. V krogih se je spuSc¢al sprevod iz viSine
proti tlem. Krogi so postajali vedno manjsi in
manj§i — vrisk vedno glasnejSi. Se enkrat je
zavriskalo — potem pa je padla senca na cCe-
belnjak: truma dvornikov se je usula na most,
se zasukala in napravila prostor kraljici.

Priletela je kraljica, velika in lepa in se
spustila poc¢asi in mogo¢no pred vhod.

V &ebelnjaku je zaSumelo, zavriskalo: Kra-
ljica, oj, nasa kraljica!“
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Utripala so srca cCebelic od veselja in no-
zice so se jim tresle, ko so se postavile v dve
vrsti in napravile pot v sredi.

Na novo je zavriskalo zunaj in sprevod je
korakal skozi vhod v domovino.

Prikazala se je dolga vrsta dvornikov, de-
bele in velike postave, prevzetne hoje in izbu-
ljenih oCi. Prevzetno so korakali in niso pogle-
dali ne na desno, ne na levo. — Za hip so za-
temnela lica Cebelic.

Pa se je zalesketalo med vrati in sol¢ni
pramen je zatrepetal na srebrnocistih kralji¢nih
krilih.

Tedaj so se lica Cebelic zjasnila in zavri-
skale so, zaorile: ,Kraljica, oj, nasSa kraljica!
Zivela, dobrodosla, Zivela na%a kraljica, nasa
mati!“

Kraljica je Sla med vrstama. Velicastno je
hodila in prijazno je kimala z glavo na desno
in na levo. — Srca Cebelic so utripala veselja
in lica so bila jasna.

Ali zopet je zatemnelo pri vhodu: trop no-
vih dvornikov je sledil kraljici. — Nova senca
je Sinila po licih.

ES
* *

Kraljica je zasedla zopet svoj prestol. Sum
in vrisk je ponehal, kraljica je vstala in go-
vorila:
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»Moji otroci! Tu sem med vami in ni je
moc¢i, ki bi me lo¢ila od vas. Vasi veseli obrazi
mi dokazujejo, da ste mi ohranili nekdanjo lju-
bezen. V zahvalo vam obljubljam Se enkrat,
da vas ne zapustim ve¢. Med vami, otroci moji,
hotem prezZiveti svoje dni. — In vam, moji
dvorniki, Se posebna hvala!“ je nadaljevala in
se obrnila k debeluhom, ki so sedeli okolo nje:
4Resili ste mi na potovanju stokrat Zivljenje.
Hvala vam — jaz, jaz kraljica sem vasa dolz-
nica.“

Kraljica je koncala in grad se je stresel od
navdusenih klicev in pozdravov.

Iz vrst delavk je stopila Keketa. Vse je
utihnilo. Govorila je:

»Pozdravljena, kraljica, nasa mati! Pozdrav-
ljena v imenu onega sloja, ki je jokal v srcu,
ko si odhajala, ki je vriskal veselja, ko si se
vrnila; pozdravljena v imenu onih, ki so ne-
umorno delali od zore do mraka in napolnili
vse shrambe z medom. In Se enkrat pozdrav-
ljena, o kraljica, pozdravljena v domovini, v
imenu delavstva, ki ti bo ohranilo zvestobo in
ljubezen do konca svojih dni. Govorila sem!“

In zopet je zavriskalo po gradu:

wPozdravljena, kraljica, nasa mati!“

Prijazno se je smehljala kraljica in kimala
zadovoljno z glavo.

Pa je vstal dvornik, debel in grd. Se bolj
je izbulil o¢i, pogledal zanicljivo na delavke,
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potem se obrnil proti kraljici, se poklonil tri-
krat do tal in dejal:

,Delavstvo te pozdravlja, o kraljica. Govori
o delu in se baha s pridnostjo, a ne vidi solnca,
ki stoji ze visoko.“

V delavskih vrstah se je zganilo in zaslisal
se je Keketin glas:

sRes je, kraljica; tvoje poniZno ljudstvo je
pozabilo to, Cesar niso tvoji dvorniki nikdar
znali. — Na delo, sestrice, pojdimo!“

Zavrselo je, zaSumelo. Krila so se vzdig-
nila, se pognala proti vratom in dolga, ¢rna
vrsta je zletela na prosto.

Vsa osupla je gledala kraljica proti izhodu:
,Kaj pa je to?“, je rekla cez nekaj casa. ,Ka-
teri zlobni duh je to govoril? Ni se Se zgodilo,
da bi govorila delavka tako predrzno®.

Tudi na izbuljenih oc¢eh govornikov se je
prikazalo zacudenje in jeza. In eden je za-
krical :

»T0 je nesramnost, to je predrznost, to je
upor! Nam, ki smo dika naroda cebel, nam, ki
smo te spremljali na vseh potih, nam, ki smo
se zrtvovali tu vse svoje Zivljenje, nam, ki smo
tebi v cast, nam, nam se ocita brezdelnost! To
je nesramno, to je predrzno, to je upor! Za-
htevamo zadoScenja, o kraljica!“

»ZadosCenja, zadoSCenja“, je zasikal ves
trop.

Kraljica je vstala in rekla:
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,Potolazite se, ljubljeni moji! Naj vas ne
zalijo delavkine besede. Kadarkoli je govorilo
to nizko delavstvo, je vedno vet ali manj pso-
valo. Danes je doseglo psovanje svoj visek! A
to mine — o uporu niti govora! Poznam svoje
podloznike! Neotesani so, ali delavni in pridni!
Ne bojte se, gospodje! Dokler sem jaz tu, bom
vedno skrbela, da vam ne bo nic¢esar nedosta-
jalo. — Tam so shrambe!

Vzemi vsak, kolikor mu je drago. Vzemite
in radujte se, ljubljeni moji! Hoctem, da Zivite
samo svojemu visokemu poklicu!“

Dvorniki so §li k shrambam. Plesali so od
celice do celice, povsod prigriznili in jedli le
najboljSe ; kar jim ni ugajalo, pa pljunili zopet
iz ust. — Zbijali so Sale, trgali celice in zabav-
ljali delavkam, ki so se vracale polne medu.

PotrpeZljivo so poslusale delavke, odlozile
mirno svojo strd in cvetne praske ter spet od-
letele. In o mraku, ko so se vrnile, so Sle in
popravile raztrgane celice in pobrale raztreseni
med. Tiho in potrpezZljivo so to delale, nobena
ni izpregovorila besedice — le v oceh se jim
je nekaj svetilo kakor skrb in jeza.

£
* *

Kaj pa nasa Tiila? Ko so odletele delavke,
je Sla v skrit kot in se vadila v letanju. Prav
dobro je Ze letala. Ko se je pa utrudila, je Sla
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in se usedla na kako visje mesto in opazovala
pocetje dvornikov.

Tudi v njenih oceh se je nekaj svetilo ka-
kor jeza. In zvecer, ko je srectala Keketo in ji
povedala vse, je pristavila:

»T0 niso moje sestrice! Moje sestrice so
dobre. Oni pa niso dobri.“

»,Ne, niso dobri“, je odgovorila Keketa,
yhikdar niso bili dobri!“

V.

Tisto no¢ je sanjala Tiila cudne sanje: da
je bila zaprta v temni, temni celici. Hotela se
je resiti, pa ni mogla. Niti nog ni-mogla pre-
makniti. Naenkrat je nekaj zaSumelo, kakor da
bi kdo trgal steno celice. Se motnejse je zaSu-
melo in zagledala je dvoje izbuljenih o¢i in za-
slisala je surov glas:

»Tukaj je, tukaj, tatica — med je kradla
in se skrila — ubijmo jo!“

Hotela je odgovoriti, da ni res, pa ni mogla.

,Kontano je, ubijejo me,* si je mislila in
gledala s strahom na stotine nog, ki so se iz-
tegovale proti njej, vedno blize in blize! — —
Se enkrat je poizkusila uiti — zopet zaman.

»Kon¢ano je, kontano,“ je vzdihnila.

»Kaj je kontano? No¢ je kon¢ana in tvo-
jega spanja je tudi konec! Al6 na noge!“ se
je zasliSal v tem trenotku mocan glas. Bila je

3*
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Keketa, ki je prisla budit Tiilo. Tiila se je zbu-
dila, pogledala zacudena okolo sebe, vzdignila
najprej eno nogo, potem drugo in tako dalje
vseh Sest. Potem pa je vprasala vsa zacudena:

,Kam so Sli?“

,2Kdo?“ se zacudi Kekéta.

»Oni, z izbuljenimi o¢mi!“

yDvorniki ? — Zakaj?“

,Ubiti so me hoteli!“

,Ubiti? Kedaj pa?“

,Sedaj ravnokar! Vse polno jih je bilo!
pripoveduje Tiila in pove, kar se ji je zgodilo.

»Pojdi, pojdi,“ se zasmeje Keketa, ,sanjalo
se ti je! Oni spe in smrce kakor medvedje.
Pojdi z menoj, pa bos videla.“

Keketa je peljala cebelico na konec satovja,
zavila tam na desno, pokazala s Cutnicami in
rekla:

LPoglej jih!“

Tiila je pogledala in se zacudila. Vse polno
¢rnih dvornikov je lezalo na tleh. Spali so vznak
in noge so imeli prekriZane na tolstih trebuhih.
In smréali so tudi, enkrat tenko, enkrat debelo :
»2TT, gIT, igYT, arr.”

»To, vidi§, je — Siba bozja!“ pravi Keketa.
»Tako spe do poldne, in mi jih pitamo ! Poglej
jih, kako so tolsti, kar mast visi od njih! Fuj!
Poglej jih objestnezZe, hinavee! ,Grr, grr,“ ne-
prenehoma do poldne. Potem se zbude, hite
h kraljici kakor nori, drug cez drugega, se ji
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laskajo, delajo poklone do tal in ji lizejo krila.
To je njihov poklic! In mi jih pitamo! Fuj!“

Debelo je pljunila Keketa in o€i so se ji
zabliskale, obrnila se je in rekla kratko:

»Pojdi! Tu smrdi po gnilobi!“

Sli sta dalje in sre¢evali vse polno &ebel,
ki so vse Ze pridno delale.

wDanes hotem videti, kaj znas,“ pravi Ke-
kéta, ko prideta skozi vhod na most.

SveZa sapica je zavela. Krila so vztrepetala
in Keketa je vzdihnila:

»Oh, kako to dobro dé! Nebo je Ze rdece,
Se malo, pa zasije ljubo solnce. Sem k meni,
Tiila!“

Keketa je odSla na desno, do konca mostu.
Tiila ji je sledila radovedno.

»PoZeniva se skupno nekoliko ven,* pravi
Keketa. ,Ne boj se niCesar, ob strani ti bom!
Pripravi se! Tako! Naprej!“

Pognalli sta se! Tiilino srce je vztrepetalo
od veselja. Pod seboj je videla zemljo, nad se-
boj slisala Sepet listov na lipi in v obraz ji je
pihljala prijetna, gorka sapica. Vzkliknila je od
radosti, napela miSice in pospesila gibanje kril.

»Dobro, zelo dobro,“ jo je pohvalila Keketa,
»tako, sedaj pa na levo!

Krenili sta na levo.

+In sedaj zopet na levo!“ veli Keketa.

Tiila je ubogala in v hipu sta bili zopet
na mostu.
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,Dobro,“ pravi Keketa, sedaj pa poizkusi
sama!“

Tiila je Sla na konec mostu, se pognala
naprej, se obrnila Cez nekaj casa na levo, le-
tala v smeri dalje, potem se obrnila zopet na
levo in letala in letala, — — Zelo se je pre-
strasila, ko ni zapazila nikjer ne uljnjaka, ne
mostu in ne Kekete. Strahu se je stresla in ni
vedela, kaj napraviti. TeZzek kamen se ji je od-
valil s srca, ko je zasliSala Keketin glas za
seboj :

,Tiila, Tiila, na levo, na levo! Tako in se-
daj Se enkrat na levo!“

Takoj je ubogala Tiila in pogledala vsa
presenecena svojo uciteljico, ki jo je Ze dohi-
tela: ,Prej se nisva tolikokrat obrnili!“

,5eveda ne, hihihi,“ se smeje Keketa.
,Prej niti nisva §li tako dalec¢! Prevec¢ na levo
si se obrnila. Letala si mimo gradu. Vidi§ in
Ce bi se sedaj ne bila obrnila, bi se izgubila!
Tako! Doma sva!

Ustavili sta se na mostu, ravno tam, od
koder se je Tiila spustila. Tiili se je zdelo vse
¢cudno in neverjetno, zaraditega je zibala z
glavo.

»Le migaj, le migaj,“ se norcuje Keketa.

,Drugi¢ rajSa pazi! VidiS, obletala si ves
grad okolo in okolo. Ali ves zakaj? Zaraditega,
ker ne gledas! Cemu ima$ pa oti? Cakaj, po-
vedala ti bom! Le poglej, tukaj ima$ tri o¢i,“
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nadaljuje in jo potiplje vrh glave, ,zaraditega
jih imas, da vidi§ lahko v daljavo in navzgor.
In tukaj ob strani glave ima$ Se dve, zato imas
ti dve, da vidi§ boljSe od blizu. Tako! Poglej
sedaj navzgor! S katerimi o¢mi boS pogledala ?“

»S tistimi, ki so na vrhu glave,“ pove Tiila
in Ze gleda.

sNo dobro, kaj vidis?“

+Mnogo, mnogo rec¢i, ki plesejo!“

,Hihihi,“ se smeje Keketa, ,pleSejo, da,
pleSejo! To so zeleni listi na lipi, ki se zibljejo,
ker je veter. Ali ne vidi§ ni¢ druzega ?*

,Se druge liste, ki so beli in rumeni.*

»To je cvet. Ali ves, kaj je v cvetju? Po-
slusaj: v cve-tu je — — m-e-d!“

»Mmmtatata,“ se oblizne Tiila in poskili Se
enkrat navzgor.

,Hihihi, le g'ej, le glej! Sedaj pa poglej Se
mene ! S katerimi o¢mi bos§ gledala ?“

»S temi,“ pravi Tiila in pokaZe na o¢i ob
strani.

,S tistimi, da, z velikimi,“ pritrdi Keketa.
,Pridi sedaj, zletiva!“

In zleteli sta.

,Le dobro glej,“ u¢i Keketa, ,ali gledas?“

»Gledam !“ odgovori Tiila.

»,Obrni se sedaj!“

Tiila se je obrnila.

+Ali gledas?“ vprasa Se enkrat Keketa.

»Gledam,“ se glasi odgovor.
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»Kaj vidis?¢

»Zgoraj liste in cvet, kjer je med, hm. —
Spredaj pa grad.“

»Dobro,“ jo pohvali Keketa, ,ali sedaj si
oglej dobro vse, kar stoji blizu gradu, da bos
znala domov!“

Tiila je gledala in gledala in si dobro za-
pomnila vsak predmet. Keketa je letala ob
strani in jo vodila, enkrat na levo, potem na
desno, navzgor in navzdol. Tako sta letali, do-
kler se ni zasvetilo na vzhodu, dokler ni po-
ljubil zemlje prvi zZarek vzhajajoCega solnca. —
Tedaj pa je zavriskala Keketa, se pognala kvi-
sku, zaplesala v zraku in kricala:

»,Za mano, Tiila, za mano — solnce, solnce!
Za mano k cvetkam na trate, na livade!“

Odleteli sta. In Cez nekoliko Casa sta se
vrnili polni medu in z lepimi hlackami. Vsa
ponosna je gledala Tiila okolo sebe in mosko
je stopala po gradu, kaZoC svoje hlacke.

,2Kdo ima lepSe od .mene?“ si je mislila.
»In toliko znam, poznam cvetice, vem, kako se
mora s Celjustmi pregrizniti prasnik in kako
shraniti prah; znam, kako se mora srkati z
rilckom sladko medico, vse vem, vse znam!“

Pa kako jo je jezilo, da ni srecala nobene
Cebele, kateri bi pokazala svoje hlatke.

Tudi Keketa se je cudila:

,Kam so pa izginile sestrice? — Vse prazno!
Pa poslusaj, kaj je to? Od kod prihaja ta Sum ?“
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Ustavili sta se in poslusali. — Od nekod
so prihajali glasovi, kakor krik, — utihnilo je,
pa zopet zasumelo.

,<Kaj pa je vendar?“, se zacudi Keketa.
,Pridi, odloZiva med in sleciva hlatke, potem
greva pogledat. Nekaj se je moralo zgoditi, za-
kaj niti straz ni videti pred vrati.“

£ 2 &

Komaj sta Keketa in Tiila odlozili, sta Ze
§li v tisti smeri dalje, odkoder je prihajal Sum.

,Ce bi prihajali ti glasovi od leve, se ne
bi- ¢udila. Bili bi dvorniki, ki vedno krice, ka-
dar se gostijo. Ali to prihaja od desne. Hm,
¢udno, ¢udno,“ je modrovala Keketa in pospe-
sila korake.

Cim blize sta prihajali umu, tem razlo¢-
nejse je bilo vpitje.

»Ubijmo jih, ubijmo!“, je krical nekdo.

»Nabrusite svoje celjusti,“ se je oglasil drug
glas.

»Ubijmo jih, ubijmo jih, pozreSneze,“ je za-
sumelo zopet. — Vsa presenetena se ustavi
Keketa in pravi:

wZborujejo zaradi dvorjanikov! Hm, hm.
Pojdiva hitro, pojdiva!®

In Keketa je zacela teCi, da jo je komaj
dohajala Tiila. Zavila je okolo zadnjega satovja.
Vsprejel jo je tak krik, da se je tresel grad.
Vse vprek je kricalo, nicesar ni bilo razumeti.
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Keketa se je ozrla nekoliko na desno in
levo, potem se je pa vzpela in zletela kakor
blisk ¢rez glave drugih in se vstavila na neki
celici, ki je stala visoko nad tlom. Kakor bi
mignil je vtihnil Sum in krik, glave so se sklo-
nile druga k drugi in zasepetalo je: ,Kekéta,
Kekéta.“

Vse je Cakalo, kaj da pove Keketa. Ta je
pogledala na vse strani in rekla pocasi: ,Kaj
pomeni ta krik ?“

Tem besedam je sledilo tako vpitje, da si
je morala Keketa tiscati uSesa.

,Ena naj govori, ena sama! Tako kricite
‘vse vprek, da ne sliS§im Se sama sebe,“ je za-
vpila kar je mogla, ko je nekoliko ponehal Sum.

,Zaraditega smo se zbrale, ker nectemo
vet dvornikov, ki samo Zro in Zro,“ se oglasi ena.

,Spé do poldne, potem pa Zro ves dan.
Kaj nam bo ostalo ¢rez zimo?“ pravi druga.

»Smrt njim, smrt debeluhom, hinavcem,
zaspancem, smrt,“ kri¢i tretja. In: ,smrt, smrt,“
jih vpije na tisoce.

»Tiho, mir!“, zavpije sedaj Keketa. ,Poslu-
sajte mene! Smrt, smrt, to ni kar tako! Predno
kaj ukrenemo, moramo dobro premisliti.“

»Ni¢ nimamo pomisliti,“ jo prekine na ti-
soce glasov, ,hoCtemo smrti svojih sovraznikov!
Smrt, smrt!“

,Pomirite se,“ zakri¢i Keketa, ,in pustite
me, da izgovorim. Saj se strinjam z vami! Tudi
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jaz sovrazim medozZrce, lenuhe! Ali premislite,
kaj bo rekla k temu nasa kraljica! No? Zakaj
molcite sedaj? Poslusajte! Predlagam, da pos-
ljemo deputacijo h kraljici! Nasa dobra kraljica
bo poslusala Zeljo svojega delavstva in nas bo
varovala proti trotom! Pravi¢na je in prisilila
bo trote, da bodo delali kakor mi, ako bodo
hoteli jesti. Se enkrat pravim: deset najboljsih
izmed nas naj gre jutri zgodaj h kraljici v
imenu vseh. PosluSala bo in nas usliSala, skr-
bela bo za nas kakor mati za svoje otroke!
Govorila sem!

,Kaj je treba deputacije ?“ se oglasi sedaj
druga; ,ali ne vidite, da je nasa kraljica za-
slepljena? Ali ne vidite, da ljubi svoje trote in
ne verjame nam? Da, da, verujte mi, ona ljubi
svoje hinavce, petolizce, debelotrebusnike! Pro¢
Z njimi, smrt njim!“

Se tretja je govorila in Cetrta in peta. Se
dolgo v no¢ je trajaio posvetovanje; koncno je
sel Keketin predlog na glasovanje. Vecina je
bila za deputacijo. — Izbrale so deset odpo-
slancev, med temi tudi Keketo, Jamido in Oolo.
— Nato so se Cebele razsle.

VI

Tisto no¢ so se valili tezki, temni oblaki
izza gor. Zakrili so modro nebo, luno in zvezde.
Zemljo je objela gosta tema. Iz mokrih travni-
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kov so vstajale megle in se vile v vetru. Vrh
lipe je zastokalo, se streslo in listi so zaSepe-
tali, kakor bi pricakovali netesa. V daljavi sc je
zabliskalo, zabucalo in zagrmelo — — in proti
jutru se je vlila ploha.

Nemir se je oplazil v tebelnjak. Cebelice
so hodile na vrata, gledale in poslusale. Ko se
je zabliskalo vnovi¢ in zagrmelo, so se hitro
umaknile : bale so se bliska in groma in debe-
lih kapelj. Zamisljeno in zlovoljno so se skla-
njale druga k drugi.

»Slabo znamenje je danes: blisk, grom in
dez. Ali so Ze odsle?“ .

»Ne Se, tam Cakajo. Kraljica se Se ni zbu-
dila,“ se je glasil odgovor.

e vecja zlovoljnost se je polastila vseh
Cebelic in Se nestrpneje so hodile po gradu, k
vratom in nazaj in z vedno vecjim pricakova-
njem so se ozirale proti zadnjemu satovju, kjer
je cakala izvoljena deseterica, misle¢, da spi
kraljica. Deputacija je stala mirno tam pri zad-
njem satju, le Keketa je hodila neprenehoma
gledat na rob satovja, od koder je videla kra-
ljico. Pa vedno se je vrnila z isto novico: ,Se
spil“

,Veruj mi, da je vse zastonj!“ se obrne
ena izmed desetih h Keketi, ki se je ravnokar
vrnila, ,poznam trote — ne vdajo se!“

,Cemu toliko neumnosti,“ se jezi druga,
»pobili bi jih, pa bi bil mir in konec sitnosti!“
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»Jaz notem krvi, dokler je Se kaj upanja,
da se poboljsajo,“ pravi Keketa.

sTako je,“ pritrdi Jamida. ,Zakaj bi si ote-
zile vesti? Poizkusimo vse, kar je mogoce.“

»Je Ze res to,“ odgovori zopet prva. ,Po-
izkusimo, poizkusimo, — ali kaj potem, Ce ne
bodo ubogali; in jaz vem, da ne bodo!“

sTudi potem ni treba Se umorov!® pravi
Jamida, ,poznam sredstvo, s katerim se jih iz-
nebimo brez pretakanja krvi!“

»In to bi bilo?“ vprasa jih pet hkratu.

slzgon! Zapodimo jik iz gradu!®

»10 sredstvo je ravno toliko kakor smrt!,
se nasmehne Keketa. ,Kdo jih bo varoval zu-
naj proti sovraznikom? Kako bodo letali s svo-
jimi trebuhi ?¢

,Bodo Ze shujsali!® se odreZze Jaiida.

»In kdo jih bo pital ?“ vprasa dalje Keketa.

4Kdor pita nas! Naj si iS¢ejo hrane kakor
mi — za marljivega jo je vedno dovolj!“

,Nikdar ne bodo znali tega!“ trdi Keketa.
sSamo poglej jih, kako imajo kratke rilcke.
Niti do polovice cvetne CaSe ne sezZejo z njimi!
Caka jih smrt povsod, ako ne sprejmejo nasih
zahtev !¢

,No vidite, — za ni¢ niso!“ se oglasi zopet
prva.

»,In tudi ¢e bodo ubogali, cemu nam bodo ?“
vprasa druga.
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,Tudi doma je dovolj dela, tudi doma si
lahko zasluzijo vsakdanji Zivez!“ odgovori Ke-
keta in gre do konca satovja, pogleda na drugo
stran in se vrne s porocilom:

»Ravnokar je vstala! Pripravite se!“

* . *

Tam za zadnjim satovjem je sedela kraljica
in si podpirala tezko glavo. Spala ni, le pre-
misljevala je. — Na vecer prejSnjega dne ji je
sporocil nek dvornik, da zborujejo Cebele in da
govore 0 uporu. :

,Upor, upor!“ je premisljevala. ,Ali jim
nisem bila vedno dobra kraljica, dobra mati?
Kaj hocejo od mene? In moji dvorniki jim niso
povseti? Tako, tako! — Sama naj bom! Brez
druzbe! MogoCe naj tudi delam? Morda naj
pometam in snazim grad?“

Jeza je zgrabila vladarico, vstala je in rekla:
»0, naj mi le pridejo s kakSnimi pritoZbami ali
celo zahtevami! — jim Ze pokaZem !“

Komaj je izgovorila, Ze je zavila deputacija
s Keketo na cCelu, okolo ogla. Vsa resna je sto-
pila Keketa pred kraljico, se priklonila, povesila
tipalnici v znak sposStovanja in rekla: ,Poslane
od delavstva, te pozdravljamo, o kraljica in
prosimo, da usliSis Zeljo svojih podanikov!“

,Molti! Ze vem!“ zakri¢i kraljica. ,Vse
vem! Nekaj izivacev je med mojim delavstvom;
ti podpihujejo druge, ceS: zakaj bomo redili
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dvornike, saj ne delajo ni¢ itd. A jaz vam pra-
vim: dokler Zivim jaz, bodo Zivele tudi pravice
dvornikov. Pojdite in recite delavstvu: kraljica
hote tako! Delavstvo je pozabilo, da so dvor-
janiki varovali svojo kraljico na potovanju —
kraljica ni pozabila tega! Pojdite in vrnite se
k delu. Ne morem dovoliti, da se krsijo pravice
dvornikom, ki so od vedno! Pojte in zapomnite
si: najmanjsi upor — in kazen ne izostane!“

,Kraljica,“ odgovori Keketa, ,delavstvo je
razburjeno! Grozi z umori!®

»Ah, kaj razburjeno, kaj umor, pojdite in
povejte !“

LKraljica!“

,Proc¢, proc¢, pravim!“

In desetorica se je obrnila in §la vsa potrta.

Na tisoCe Cebel je Ze bilo zbranih na zbo-
rovaliS¢u, ko se je vrnila deputacija. Grozna ti-
Sina je zavladala. Keketa se je povzpela na
vCerajsnje mesto in zacela:

,Delavci, sestrice! Kraljica nam je zavrnila
nase zahteve in — —¢

Ni mogla nadaljevati. Sto glasov jo je pre-
kinilo :

»,Kraljica je taka kakor troti, daje jim po-
tuho!“

In iz vseh kotov je za¢umelo, zabucalo:

»Smrt, smrt tudi nji! Smrt vsem lenuhom;
smrt debelotrebusSnikom, smrt, poguba sovraz-
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nikom delavstva, smrt trotom, poguba kraljici,
smrt, smrt — —.¢

Z divjim krikom so zapusScale razdraZene
cebele zborovaliste in neredna vrsta se je va-
lila proti zadnjemu satovju.

Keketa je Se vedno poizkuSala pomiriti raz-
draZene delavke. Ko pa je videla, da je njen
trud brez uspeha, je zletela in poiskala Jamido,
Oolo in Tiilo. Kakor brez sape je zaSepetala:

yResimo kraljico! Pomagajte, skrijmo jo!
Hitro, hitro za mano!“

To reko¢ se je vzdignila in zletela kakor
blisk Cez kriceto mnozico. Osuple so ji sledile
Jamida, Oola in Tiila ravno tako hitro.

* s *

Kraljica je stala tam za zadnjim satovjem
in mirila dvornike, ki jih je bil zbudil nenavadni
sum. Tekali so med satovjem kakor brez uma
in prosili kraljico, naj jih varuje, naj jih resi
ali skrije — —.

»Saj ni ni¢,“ jih tolazi kraljica, ,deZ je zu-
naj in bliska se in grmi. To plasi delavstvo.
Ko zasije solnce, bodo zopet dobre in mirne.“

Ali poznalo se ji je po glasu, da ne misli
tako, kakor govori. Tudi njo je zaskrbel grozeci
Sum razdraZenih Cebel. In vedno bliZe je pri-
hajal. Bucalo je kakor grom, vedno mocneje in
mocneje. In strah dvorjanov je rasel in rasel.
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Okolo ogla je zasumelo kakor gibanje kril
— in kakor pusScice, izpuScene z loka, so pri-
letele Stiri prijateljice in se ustavile pred kraljico.

Sledil je obupen krik dvornikov, ki so mi-
slili, da jim Ze bije zadnja ura.

Zanicljivo jih_je pogledala Keketa, se obr-
nila hlastno h kraljici in zaSepetala:

»Z menoj, ako ti je drago Zivljenje! Le
hitro, le hitro! Ali slisiS, kako to Sumi in buéi?
Se malo, pa so tu. Niti tebi ne prizanesejo.
Hitro, hitro!“

Kraljica je hotela nekaj izgovoriti, vprasati,
ali Keketa namigne svojim prijateljicam — in
vse Stiri jo zgrabijo, vzdignejo in odlete z njo
hitro, kakor misel.

Ko zapazijo to troti, obstanejo za hip, ka-
kor okameneli, potem pa jim skuSajo slediti.
Ali strah jim je odvzel zadnje moc¢i — popadali
so spet na tla. Kakor blazni so spet vstali in
tekali in se plazili na satovje, pa zopet padali
na tla — in zopet vstali in zopet padli — —.

In bucanje je raslo in raslo in strah trotov
se je vetal in vetal. Se nekaj sikajotih vzkli-
kov jeze na eni in nekaj krikov na drugi strani
— pa je zavila, v svoji jezi grozna mnozica
okolo ogla in se bliZala kakor penece se valovije.
— Zunaj se je zabliskalo in zasvetilo za hip.
— Sovraznik je zagledal sovraznika. — In zo-
pet je zabucalo, zasikalo in zopet obupno za-
stokalo. Se en krik, e en stok in kakor temen

4



FRERS Ve,

grozen oblak se je usula razdraZena mnoZica
na svoje sovraznike in jih pokrila. — Celjusti
so zaSkripale — Kklanje se je zacelo. Kakor Ziva
kepa se je valila razdivjana vojska sedaj sem,
sedaj tja — in med sikajote glasove napadal-
cev se je pomeSal uduSeni krik in stok umi-
rajocih.

VIL

Proti veCeru je prenehala nevihta. Nebo se
je razvedrilo. Solnce je poslalo v slovuv nekaj
rde¢ih pramenov na zemljo, zaplesalo skozi
vrata v Cebeljnjak in potem zatonilo. — Tih
mir je zavel po zemlji, — tudi v Cebeljnak se
je priplazil. Boj je bil kon¢an. Klanje je pone-
halo. Cebele zmagovalke so hitele, da odstra-
nijo mrtva trupla. Vlekle so razmesarjene mrlice
skozi vrata in jih metale ¢ez most. Hitele so —
in raz mostu je kar deZevalo mrtvih trupel.

Neumorno so vlacile cebele tolste mrlice,
in tihe so bile, kakor bi se sramovale nevred-
nega dela. Nobena ni izpregovorila besedice.
Kadarkoli so se srecale, so se vedno pogledale
vprasujocCe, potem pa hitele zopet na delo. Vse
je prevladala zZelja: odstraniti nemudoma vse,
kar bi jih spominjalo na boj. Zato so hitele in
hitele — in ko je priSla no¢ ter objela zemljo
s svojimi temnimi krili, je ponehal tudi Sum
padajocih teles. V gradu je zasumelo in iz
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vhoda se je valil teZek, gorak in smrdljiv vzduh
— Cebele so prezracevale svoj grad.

Naposled je ponehalo tudi to. Trudne glave
so se sklonile globoko na prsi — prisle so
tezke misli in legle kakor mora na Cebeljnjak.

* . *

Grobna tiSina je zavlada v uljnaku. Cebe-
lice so sedele v grutah po kotih in premislje-
vale dogodke istega dne.

Tudi tam, pri zadnem satju sta sedeli dve
cebelici in kimali od trudnosti. Naenkrat pa ju
prestrasi Sum, ki je prihajal od vrha. — Se
preden sta se mogli ganiti, je padlo eni na
glavo: ,pik“ in kmalu za tem drugi, Se moc-
nejse: ,pok“. Kakor blisk sta odskocili in se
otresali. ZaCudeni sta obe Skilili proti vrhu, ali
bilo je pretemno — niCesar nista mogli za-
paziti.

»Kaj pa je vendar bilo?“ vprasa prva, Se
vedno otresujo¢ se.

,Kaj jaz vem! Samo to vem, da mi je
kmalu zmastilo glavo. Uuh, kako mi Sumi v
glavi!® se jezi druga in se tiS¢i za glavo.

,Cudno, po medu disi. Poglej, poglej!“
pravi prva in pomoli drugi koscek strdi pred
gobcek.

»9aj res!“ pritrdi druga in potiplje strd s
tipalnicama. ,Res je med! Pa kako je to mo-
gote? Hm, hm, ¢udno ¢udno. VroCine vendar

4%
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ni take, da bi se tajal. Hm, ve§ kaj. Pojdiva
pogledat!“

,Prav imas*, pritrdi prva, ,najbolje bo tako.
Pa, hm, ve§, ne bi hotela dobiti Se kaj ena-
kega na glavo“.

»To imas pa ti prav®, premisljuje druga.

»Ah, kaj! Bodiva oprezni, pa bo! Naprej!“
In Cebelici sta se priblizali pocasi in oprezno
satju in se plazili od celice od celice. Blizali
sta se Ze vrhu, pa Se vedno nista ne videli ne
sliSali nicesar. Ze sta mislili, da je njiju trud za-
man, ko sliSita neko tiho praskanje in Sepetanje.

Ustavili sta se in poslusali. A ¢e tudi sta
napenjali uSesca, vendar nista mogli nicCesar
natanéno razloc¢iti — kakor tiho Sepetanje iz
daljave sta menili, da sliSita.

,Treba bo iti bliZe“, zaSepeta komaj sliSno
prva.

»A tiho, prav tiho. — Ravno nad nama
je!“ odgovori druga, ravno tako tiho.

Kakor dve senci sta se plazili dalje, tiho
brez Suma. Vedno razloCnejSe sta slisali pras-
kanje in vedno bolj razumljivo je postajalo Se-
petanje.

»T0 je Keketin glas“, pravi druga, ,kaj
iSte tu gori? In s kom govori? Pss, tiho, sedaj
govori zopet. Stisniva se k tejle celici, da naju
ne zapazi.* :

Cebelici sta se stisnili k celici in prislusko-
vali. Kmalu se je zasliSal pritajen Tiilin glas:
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wZdelo se mi je, da sliSim nekaj.

»Ah, pojdi, pojdi, tu gori ni nobenega®,
odgovori Keketin glas, ,Le urno, le urno, kar
breni dol, da bo ve¢ prostora.®

Po teh besedah je nekaj zaSumelo, zaSkri-
palo, in od vrha se je vsula cela ploha strdi.
In vsa strd je ubrala pot Cez Cebelice. Z vsemi
moc¢mi sta se prijeli za celico, da ju ne odnese
sladka ploha s seboj. Pa to je trajalo samo
kratek hip, — med je Sel svojo pot dalje in
kmalu se je zaslisalo od spodaj: plisk — plosk.

Vsa presenecena je otresla prva Cebelica
medi od sebe: kar se ji pa ni posrecilo popol-
— mnogo ga je ostalo e med kosmiti. Se par-
krat se je otresla, potem se pa sklonila k drugi
in zaSepetala, komaj sliSno:

»Bodi, bodi oprezna, ¢e mores! Ti, ali sli-
§iS? Ali si Se kaj zZiva? Jaz sem Ze mislila, da
je to moja zadnja minuta! Ali ne slisi§? Kaj si
gluha ?¢

Ali druga ni odgovorila. Nekaj ¢asa je ob-
stala nepremi¢na na mestu, potem pa pocasi
privzdigovala eno nogo za drugo, kon¢no tudi
glavo, stresla z njo, se otipala po vsem trupu
s Cutnicama in Sele tedaj vzdihnila: ,Vse je Se
celo! Zgodil se je tudez! Ce nisem §la sedaj
na kose, ne grem nikdar ve¢! Kaj je znorela
ta Keketa? Kaj ima vendar tu gori?“ In vsa
jezna se je hotela povzpeti navzgor. Ali sedaj
jo preplasi glas od zgoraj:



»Ah, ali sem to zasluzila?“ Sledil je globok
vzdih.

Kakor okameneli sta obstali ¢ebelici, odprli
usta in se spogledali. Tako sta bili preseneceni,
da nista mogli izpregovoriti. Slednji¢ pride druga
vendar do sape in zaSepeta:

,Ce ni bil to kralji¢in glas, naj me poire
zZivo prvi volk, ki ga srecam!“

»Tiho, tiho,“ pravi prva ,prisluskujva, pri-
sluskujva.“

»Ali sem to zasluZila?“ je ponovil glas od
zgoraj. ,Ah, najrajSa bi delila usodo svojih dvor-
nikov! Zakaj ste me resile? Kaj nameravate z
menoj? Ali ni Se dovolj muk? Kaj odlasate?
Naskocite, zapitite svoja Zela v nekdanjo kraljico!“

»Umiri se, kraljica“, odgovori drug glas,
Se bos vladala in lepsSe kakor do sedaj!“

»To je Keketa“ zaSepeta spodaj prva pri-
sluskujoCih cebelic. ,Pss, poslusaj, pss!“

,2Komu bom vladala?“ vprasa kralji¢in glas.
sMorda onim tam spodaj, ki so hoteli umoriti
mene — kraljico 2

,Ne!“ pravi sedaj nov glas, ,ne, kraljice
niso hotele umoriti, ampak ono, ki jim je hotela
kratiti pravice, ono, ki je dajala potuho trotom!“

Cebelici spodaj se pri tem novem glasu
zopet spogledata in receta hkratu: ,To je Ja-
mida, tiho, tiho.“

»Ni res! Jaz jim nisem kratila pravic,“ ugo-
varja kraljica.



,Kako da ne!“ godrnja Jamida. ,Vse, kar
smo nabrali s trudom — to, kar je le nam pri-
padalo, si dala trotom in — —¢

y,Pustimo to!“ ji seZe v besedo Keketa.

sTrotov ni veg, in to je glavno! In tebi,
kraljica, je bil danaSnji dan dobra Sola za bo-
doce vladanje.“

Slisal se je glohok vzdih.

,Komu bom vladala? Delavstvo ne mara
vet kraljice!

,2Moti§ se“, ugovarja Keketa, ,delavstvo te
ljubi. Delavstvo ve, da si bila zaslepljena. Le
skrajna jeza jih je zapeljala prvi hip, da so te
hoteli umoriti. Pa poglej jih sedaj, kako so tihi
in zamisljeni! Veruj mi: ni je delavke danes v
gradu, ki bi ne mislila nate. In vse se boje, da
se Ti je kaj zgodilo, ali da si morda usla. Glej,
kraljica, po zori pride solnce — delavke ga
danes ne bodo pozdravljale — stopi ti pred nje
in pozdravile bodo tebe in solnce.”

Prisluskajoti ¢ebelici se dregneta druga drugo
in ena rece:

,Modro govori Keketa! Ali to mi ne gre
v glavo, da je kraljica tu gori — in Keketa in
Jamida in tista mala. — Kje so vendar, da jih
ni videti? Hm, hm, ves kaj? Jaz se povzpnem
prav tiho navzgor in pogledam. Pocakaj tukaj!“

To reksi se je povzpela in izginila. Druga
je ostala na svojem mestu in ¢akala. — Dolgo
je Cakala in postajala vedno bolj nestrpna. Pri-
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sluSkovala je, a ni mogla razumeti ve¢ pogovora.
Le tiho, nerazlotno Sepetanje je bilo ¢uti. Ce-
belica je postala nejevoljna.

,Ce takam Se kaj Casa tu, me bo zopet
pobila kaka ploha®, je godrnjala. ,Rajsa grem
Se jaz pogledat.“

Ali v tem hipu se je vrnila ¢ebelica, ki je
bila Sla na ogled.

»No, kaj 1e?“ jo vprasa prva, ,dolgo si se
mudila.

 ,Pomisli“, pripoveduje druga, ,strgale so
Sest celic in pometale med na tla. In v tej
luknji sede vse. Kraljica v sredi, vsa zamis-
ljena in Zalostna. Komaj sem se vzdrZevala, da
nisem zavriskala veselja, ko sem jo zagledala
In okolo nje se posvetujejo druge. — Oola je
tudi med njimi. Vsega nisem razumela, le to-
liko sem posnela, da nas hoCejo presenetiti.
Sklenile so, da pripeljejo kraljico skrivaj na
prestol, da bi se zabavale zjutraj nad naSimi
preseneCenimi obrazi. Ves, kaj mi je Sinilo v
glavo. Pojdiva in povejva vsem, da je kraljica
tu gori, potem jih pa presenetimo mi!“

Cebelici sta hiteli po satovju na tla in bu-
dili ¢ebelice: ,0j, sestrica, vesela novica! A ne
sme$ kricati, pojdi prav tiho za nama! Kraljico
sva nasli.“ In hiteli sta dalje, ne mene¢ se za
osuple obraze sestric, ki so jima sledile. Kmalu
so bile vse po koncu. In ko sta jim povedali,
Cebelici vse, kako in kje sta nasli kraljico, je
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zavila ogromna mnozica proti zadnjemu satovju
in se plazila po njem tiho kakor senca. — Vse
je bilo Ze pokrito s ¢ebelicami, samo okolo luknje
kjer je bila kraljica in Stiri tovariSice, je bil Se
prazen .prostor. Iz vrst sta stopili nasi znanki,
se priblizali praznemu prostoru, prekoracili Se
zadnjo celico in zavriskali : ,Zivela, na$a kraljica !

Kakor na ukaz je odgovorilo iz tiso¢ grl:
,,Zivela, Zivela, ven, ven, da jo vidimo, zivela
nasa kraljica!

Ni mogote opisati zaCudenja na obrazih
peterice v luknji. Prva se je zavedela Keketa,
obrnila se je h kraljici in rekla:

,Nekdo nas je izvohal. Ni¢ ne dé! Glej,
delavstvo te pozdravlja. Hoce te videti! Pojdi
in ga pozdravi!®

Ali kraljica je bila prevec presenecena, da bi
vedela, kaj naj stori. Zacudena je poslusala vris-
kanje tam zunaj in niti ¢utila ni, ko so se Keketa
in njene tri tovariSice vzdignile in zletele z njo.
Naenkrat je zapazila, da se ziblje v zraku vriska-
jotemu delavstvu nasproti. Nekaj gorkega, prijet-
nega je zacutila v srcu in vsa ganjena je izgovorila:

yDelavstvo, moje delavstvo — odpusti mi!®

,Zivela, Zivela nasa kraljica, naSa mati!“
je odgovorila mnozica.

In éebelice so se vzdignile v zrak in za-
plesale v krogu okolo kraljice in grad se je
stresel v vrisku. Krog se je vrtel vedno hitreje
okoli stirih prijateljic, ki so nosile kraljico.
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Rajanje in ples je trajal do zore in Se
dalje, dokler ni zasijal prvi zarek zbujajoCega
se solnca skozi vrata v grad in zaplesal na ti-
socerih krilih. Zaplesal je pramencek in Stiri-
deset tisoC cebelic ga je pozdravilo. Tako se je
zgodilo, da je zasedla kraljica zopet svoj pre-
stol; tako se je zgodilo, da je priSlo zopet ve-
selje in mir v kraljestvo Cebel in tako se je
zgodilo, da so se polnile shrambe bolj in bolj.

VIII.

Ni¢ ni kalilo ve¢ miru v kraljevstvu Cebel.
SloZno so Zivele delavke med seboj, ljubile so
se in spoStovale so svojo kraljico. Vsako jutro
so pozdravljale zarjo z vriskom in petjem ter
letale na polja in pasnike k cvetkam. Shrambe
so se polnile, blagostanje je raslo, skrb in strah
pred zimo se je manjsal.

Keketa in Tiila sta postali nelocljivi prija-
teljici. Skupaj sta izletali ob zarji, skupaj se
vracali z mrakom. Keketa je bila Tiili izvrstna
uciteljica. Uvedla jo je v vse umetnosti letanja
in nabiranja medu. Kmalu je prekosila Tiila
svojo uciteljico v vsem in Keketa se je veselila
napredka svoje ucenke in je bila ponosna nanjo.

»Glej“, ji pravinekega jutra, ko sta izleteli
iz uljnjaka, ,vesela sem, da sem te vzgojila
tako, kakor sem bila jaz.“
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,Kako bila?“ vprasa Tiila. ,Tvoja spretnost
v letanju je Se vedno mojstrska in vsak dan
napolni§ z medom, ki ga naberes, Cetrtino ce-
lice“.

»Eh, draga moja“, vzdihne Keketa, ,bili so
drugi casi! Nekdaj sem prinesla z lahkoto do-
mov dvakrat veC¢ kot sedaj s tezavo! Da! In
kako sem letala! Smejala sem se pocasnosti
Cebelnih volkov, nasih najvecjih sovraznikov, ej
— kake gorke sem jim povedala, — ej, kako
sem se norcevala iz njih, ko so me zalezovali.
— Pa je preslo! Eh, da, stara sem Ze, stara,
no, pa se Se vedno ne bojim kake druge.“

Se dalje bi klepetala zgovorna Keketa, da
je ne prekine Tiila, rekoc:

»Je Ze spet neki vrag za nama!“

Keketa povzdigne nato glavo, pogleda na-
zaj in se zasmeje:

,Hihihihi, Cakaj, tega hoceva malo poteg-
niti, kakor do sedaj vsakega. Le mirno naprej,
da se mu bodo Se bolj cedile sline!“

JPrav!“ se smeje Tiila.

In dalje sta letali mirno, kakor doslej. Za
njima pa je Sumelo in rezalo zrak ostro kakor
z nozem. Bila je lastavica, ¢rna in velika. Bli-
zala se je bolj in bolj in kljun je imela Siroko
odprt. Ali prijateljici sta leteli pocasi dalje in
se delali, kakor bi je ne videli, dokler se jima
ni priblizal sovraznik za ped. Tedaj pa — Svrk
— in zleteli sta bliskovito v pravem kotu proti
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zemlji — lastavica pa naravnost naprej v smeri,
odkoder je prisla. Hlastno je zaprla kljun, mi-
sle¢, da ju ze ima.

,Hihihi“, se zasmeje spodaj Keketa.

»Dobro jutro, lepa gospa. Ali niste Se ju-
Zinali ?¢

Tudi Tiila se je oglasila:

»Dobro jutro, gospa! No, odprite zopet svoj
rmeni gobcek, radi bi se usedli noter, trudni sva.“

V odgovor se je zasliSalo jezno plapolanje:
lastavica se je obrnila navzdol in se pognala za
njima, a zopet ju je zgresila — v zadnjem hipu
sta se obrnili na desno. Pa Se se ni vdala la-
stavica, Se ju je zalezovala, navzgor, navzdol,
na desno in levo. In vedno je zgreSila svoj
cilj. Kontno je uvidela, da ne opravi ni¢esar —
odletela je osramocena. Sledil ji je zasmeh pri-
jateljic. ,Sre¢no pot, gospa, dober tek! In po-
vejte svojim sestram in bratom, da ste lovili
Keketo in njeno prijateljico Tiilo! ‘Hihihi! —
Ali sva jo! Hihihi, ta si bo zapomnila! Si li jo
videla, kaj? Hihihi, kako je pihala od jeze!
Hihihi“, se smeje Keketa. ,Pa ve§, mene je
utrudila ta gonja. Pridi, da se usedeva kam
za hipcek !

Dasi ni cutila Tiila nikake utrujenosti, je
vendar ubogala in kmalu sta sedeli ¢ebelici na

vrhu nekega drevesa.
»,Eh®, vzdihne Keketa, ,postarala sem se,

postarala. Nekdaj, nekdaj sem se pozabavala na
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enak nacin po desetkrat na dan in nikdar ni-
sem cutila utrujenosti! Da, da, starost! Le po-
glej moja krila — Se malo, pa bodo razcefrana
kakor stare cunje in potem bo kontano — oh,
da, umreti, umreti bo treba!“

yKaksne misli!“ pravi Tiila, ,kdo bo mislil
na to! — pride, kadar ima priti!“

»,Tudi jaz sem govorila tako nekdaj, takrat
ko sem bila Se mo¢na in zdrava in mlada. A
to je preslo! Vidis, in sedaj je Ze tu tista temna
slutnja — in to je slabo znamenje!“

,Kaksna slutnja?*“

,Da se bliZa konec! Ves, vsaka Cebela ima
tako slutno, predno umrje. In danes imam jaz
to slutno — rajsa bi je ne imela.“

,Umiri se, Keketa, ne misli na to! Poglej
tja — zeleno trato, vsa je posuta s cvetlicami,
poglej, poglej, kako se zibljejo v vetru in va-
bijo; in solnce poglej — ah, pojdiva, pojdiva!“

,Potakaj nekoliko. Naj Ze bo, kakor hoce,
in naj pride, kar ima priti, da! kar ima priti!
Ali, ves, hm, nekaj bi vendar Se rada dozivela,
hm, morda bo, hm, morda Se danes — oh!®

,Kaj? — Kaj bo Se danes?

,Najlepsi dan v kraljestvu Cebel! In tega
bi rada dozivela!“

,Najlepsi dan? Zakaj?“

»Ali se spominjas najlepse celice v satju?“

»Seveda, saj grem stokrat na dan mimo !¢



o e

» Vidi§, od tam bo prisla nova kraljica. Pred
devetimi dnevi sem S$la mimo in kaj vidim?

Jajce! — Grem cCez tri dni zopet pogledat —
pa zagledam namesto jajea li¢inko, lepo in
moc¢no! — Tudi druge so zapazile — splosen

nemir se je polastil vseh — veselo pricakovanje
je zavladalo. No, vc€eraj smo zadelale celico z
voskom. Ze prej pa smo dale medu vanjo. In
cez teden dni bo izlezla pocasi in mogo¢no nova
kraljica!“

»Hm, ali bo pa nova kraljica tudi vladala ?¢

,Seveda bo!“

,Kaj pa nasa sedanja kraljica? Ali bo za-
dovoljna vladati skupno z mlajso ?“

,Sedanja ne bo niti hotela cakati, da iz-
leze nova, ampak bo Sla in si bo poiskala no-
vega domovja. Se danes bo morda ila — in
polovica sester jo bo spremljala. Rada bo Sla
— saj ves, kaj je bilo! Nas grad nima prijet-
nih spominov zanjo.“

,Pa Se danes, pravis?“ povprasSuje Tiila.

»,Morda! A sedaj pojdiva — glej, solnce stoji
Ze visoko in Se ni¢ nisva nabrali.“

,Sli sta od cvetke do cvetke in se pogo-
varjali z njimi:

yDobro jutro, tetka, ali naju vsprejmete v
goste ?¢

In cvetke so ju vsprejele — odpirale jima
polne ¢aSe — in pogostile z medico in ju ob-
sipale s cvetnim prahom. Cebelici sta se vsak-
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teri vljudno zahvalili: ,Hvala lepa, tetka, — pa
Se za domov nama dajte nekoliko!“

Tudi za dom so dale gostoljubne cvetke.
Polni medu in s pisanimi hlackami sta se od-
pravili Cebelici proti domu. Hiteli sta in kmalu
zagledali v daljavi znano lipo.

,Glej, lipa se Ze vidi! Hm, Se danes, da
bo, pravis ?“ vprasa Tiila in se zamisli.

Ali Kekete ni sliSala — srepo je gledala
proti lipi, kateri sta se vedno bolj blizali. Srepo
je gledala in vztrepetala je vsa razburjena.

Tiila je zapazila to in se zacudila:

,Kaj pa ti je? Ali ti ni dobro? Al nosis
pretezko? Letiva bolj pocasi, ali pa se odpo-
¢ijva nekoliko!“

,Ne, ne“, Sepeta Keketa, ,ne, ne, naprej,
naprej. Tam, tam, poglej, okolo lipe. Oh, da sva
morali zamuditi!“

»,Kaj pa je?“

»Poglej, poglej, tam, tam okoli lipe!*“

Tiila je pogledala bistro proti lipi in se za-
vzela: ,Saj res! Nekaj temnega se vrti okolo
lipe in poslusaj, kako Sumi!“

wJe Ze prisla, je Ze priSla“, zavriska sedaj
Keketa. ,Oh, nova kraljica je prisla in ena se
poslavlja. Le hitro, le hitro, da jo pozdraviva!“

Nato sta se pognali cebelici in prisli Se o
pravem casu, zakaj okolo lipe je zaSumelo, za-
vriskalo:
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»Z bogom, z bogom, domovina — naprej,
naprej — pois¢imo si nove!“

In roj s kraljico na celu se je zavrtel, za-
plesal Se enkrat okoli lipe, zavriskal in se po-
gnal kakor puscica v zrak.

yStara kraljica se je umaknila in skoro po-
lovica sestric z njo. Jaz ostanem tu! Kjer sem
se rodila, tam hotem tudi preziveti svoje stare
dni“, mrmra Keketa in se obrne k Tiili reko¢:

»11 pa stori kakor hoces, — Se je Cas —
ako te vlete v tuje kraje, — poZeni se za
njimi.“

,Kjer bos ti, tam bom tudi jaz!“ odgovori
Tiila. Keketa jo pogleda hvalezno in pravi:

»,Vedela sem, da mi ostanes zvesta! A se-
daj pridi, da se pripravimo za vsprejem kra-
ljice — treba bo mnogo popravljati — odpotu-
jote so gotovo vzele mnogo medu s seboj in v
razburjenosti so gotovo unicile marsikako ce-
lico.“

*
* *

Minilo je sedem dni. Sedem dni nestrpnega
dela, pripravljanja in hlastnega nabiranja medu.
Sedmi dan sta prisli Keketa in Tiila bolj zgo-
daj, kakor navadno domov.

,Neka slutnja mi pravi, da doZivimo danes
lep dan, dan kronanja. — Hitiva, hitiva“, je
mrmrala Keketa z vedno bolj trepetajo¢im glasom.

Prestopili sta prag. Vzprejel ju je oster Sum
plapolajocih kril. Zatudeno je pogledala Tiila
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okolo in naenkrat prasnila v smeh, potresla Ke-
keto za nogo in rekla, Se vedno smejoca se:

,Ali so prisli ob pamet?“

,Ne“, odgovori Keketa, ,nova kraljica ogle-
duje orozje svojih podlozZnikov.*

Ali Tiila je Se vedno gledala in maloverno
odkimovala z glavico. In Se vedno se je pri-
jetno smejala temu, kar je videla.

In kaj je bilo? Vse cebele v ulnjaku so
stale na glavicah in sprednjih dveh nogah.
Ostale Stiri noge, trup in zadek so pa molele v
zrak in s krili so mahale neprestano, da si ob-
drze ravnotezje. In kar se je Tiili zdelo najbolj
smesno je bilo to, da so stegovale vse svoja
ostra Zela navpitno v zrak. In med tem goz-
dom sulic je hodila neka velika Cebela, vsa
svetla. Po koncu je nosila lepo glavo, ter po-
nosno ogledovala svojo vojsko.

,To je nova kraljica“, Sepece Keketa, ,glej
kako je lepa, srebrna krila ima. Pa glej, glej,
sem se obrata — le hitro na glavo!“

To reko¢ je Ze stala Keketa na glavi in
iztegovala svoje Zelo navzgor. Tudi Tiila je po-
izkusila,"a ni se znala obdrcati v ravnotezju —
padala je sedaj na eno, sedaj na drugo stran.
Kontno jo resi tega truda kralji¢in glas:

,Dovolj! Zadovoljna sem z vami! Po koncu
in zapojte veselo, zavriskajte, rajajte in pijte
medico, da boste pomnile, kdaj da sem zavla-
dala!“

[}
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Zasumelo je in Cebelice so zaplesale, za-
vriskale in nazdravljale kraljici z medico. Tudi
v Keketi in Tiili se je zbudilo veselje. Objeli
sta se in — ,hopsasa, hopsasa“, je zavriskala
Keketa, povzdigujo¢ zadnji nozici visoko od tal
— zavrteli sta se od vrat do kraljice — tu sta
se vstavili in pozdravili:

yPozdravljena, kraljica!“

In, hopsa, hopsa, je Slo dalje v krogu.
Vse kraljevstvo je rajalo, plesalo, pelo in pilo
medico ves dan in dolgo v noc.

IX.

Minilo je nekaj dni. RazkoSnega veselja v
ulnjaku je bilo konee, zacelo se je resno delo.
S podvojeno vztrajnostjo so nabirale Cebelice
zopet medico, gradile voscene celice in jih pol-
nile. Veselje in zadovoljnost je odsevala iz o¢esc
vsakatere — saj so imele mlado kraljico, komaj
rojeno in lepo — s srebrnimi krili. Ze prvega
dne so jo vzljubile.

Tudi v Keketo je prislo novo zivljenje. O¢i
so se ji svetile zadovoljnosti in v krilih je za-
cutila novo mo¢. Ali veselje se je je dotaknilo
le mimogrede — Slo je dalje in jo pustilo Se
bolj Sibko in Se bolj potrto. V nekoliko dneh
se je tako mocno postarala, da je Tiilo Ze resno
zaskrbelo.
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In Sesti dan po rojstvu nove kraljice ji
rece: ,Vse preve¢ se mucis, Keketa, ostani ne-
kaj dni doma, da se odpocijes.“

Bridko se je nasmehnila Keketa in odki-
mala: ,Ne, ne, draga moja — to ne mine vec!
Slutnja je tu! In kaj to pomeni, Ze ves. Pusti
mi, pusti Se zadnje veselje — pusti, da ti letam
ob strani in gledam, kako nabiras medico! Jaz,
jaz ne morem ve¢. In glej, doma bi bila slutnja
Se mocnejsa — umorila bi me. In tebe sem tudi
tako vajena — oh, pusti mi zadnjo radost.“

Poznala se ji je bolest na oceh. Sklonila je
glavico globoko na prsi, da skrije svojo Zalost,
in nadaljevala:

»,Oh, kmalu, kmalu bo konCala — potrpi
morda sem ti v nadlego — potrpi, potrpi, glej,
vecer mojega Zivljenja je!“

Pri teh besedah se je priplazilo nekaj ne-
prijetnega v Tiilino srce, nekaj gorkega, nekaj
kar ji je pognalo solze v o¢i. Glas se ji je tre-
sel, ko je izpregovorila:

»,Kako mores misliti kaj takega! Ti ne ves,
kako bi pilo hudo meni sami, ¢e bi te ne vi-
dela vedno ob strani. Ali glej, tako si slaba in
zato sem ti hotela svetovati, da bi si odpocila.
Psss — — tiho, tiho, Ze vem, kaj hoce§ reti:
vlete te ven v naravo, da bi ti bilo hudo ostati
doma — vem, vem vse to — ne glej me tako
zalostno — saj te ne silim ve¢. Danes je Ze

5%
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pozno, ali jutri odletiva na vse zgodaj ven po
medico, ves?“ Hvalezno jo je pogledala Keketa:

w,Hvala, Tiila, tako si dobra! Druge bi se
morda branile nadlezne starke. Jutri greva zo-
pet, kaj ne? Ah, morda bo zadnji¢! Tako tezko
letam — in Ze tri dni nisem prinesla ni¢ medice
— ah — Tiila, Tiilla — ta slutnja, ta slutnja.”

»Ne, ne, je zakricalo nekaj v Tiili -— nekaj
— Cesar ni mogla izraziti. Stisnila se je k starki
tesno, tesno in Sli sta nemi pocivat.

* . *

Drugega dne je vstalo solnce, pogledalo
temne oblake, raziresene po nebu, in jih po-
barvalo rdece. S solncem sta vstali tudi Keketa
in Tiila in se takoj odpravili na trate in loke.
S prirojeno pridnostjo je letala Tiila od cvetke
do cvetke in nabirala medico. Ali danes se ni
pogovarjala s cveticami, ni se zahvaljevala za
medico. Vedno in vedno je morala pogledati po
strani Keketo vso bolno in staro. Zalost in bol,
ki sta se zrcalili na Keketinem obrazu, sta jo
rezali v srce. In okrog poldne, ko je Ze nabrala
dovolj medice, ji rece:

»Privoscéi si vendar pocitka. Usedi se sem
pod to-le cvetko. Dej, dej, usedi se — jaz po-
nesem v tem Casu nabrano medico domov —
kmalu se vrnem.“

Molce se je vdala Keketa. Sla je k cvetki,
se usedla in si podprla glavo in globoko
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vzdihnila. Tako je ostala, dokler ni odletela
Tiila.

Potem pa se je pocasi zravnala in za-
mrmrala:

,0dsla je! In prav je, da je odsla. Ni treba,
da bi videla borbe s smrtjo. Tako mi je ¢udno!

Nekaj me dusi tu notri. — - Oh ta slutnja,
ta slutnja. In ravno sedaj je moralo priti, ravno
sedaj, ko je tako lepo v kraljestvu, sedaj, ko so
odsle vse one, ki niso ljubile domovine z vsem
srcem —, sedaj ko so ostale vse one, ki jo
ljubijo, ljubijo bolj ko sebe. — Saj ni mogoce
— saj ni mogoce!“

Razjokala se je Cebelica in krila so se
stresla v kréu. Jokajoc¢ jih je pogladila in rekla:

,Toliko Casa ste mi zvesto sluzila in da bi
mi sedaj odpovedala sluzbo? Saj niste napravila
tega, kaj ne da niste? Malo ste se pokvarila,
to je Ze res, malo postarala, pa Se je moci v
vas! Pokazite, pokaZite, da ni res!“

Vzravnala se je Keketa ter se pribliZzala
cvetki. Vse svoje moci je zbrala, objela stebelce
in zacela plezati. Stresla se je cvetka, kakor v
vetru.

+Ne boj se, prijateljica“, jo nagovori Ke-
keta, ,potrpi, bodi mirna — — tezko hodim,
— ne vem, Ce ti priplezem do vrha. — Se
malo — ah — Se malo. Potrpi, potrpi, Se ca-
Sico prekoracim — tako, ah, ah, gori sem. In
sedaj pokazite, zvesta krila, da je Se moci v vas.
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Tako ste tezka. Vzdignite se — ah — tako —
da, tako — in sedaj — naprej!“

Pognala se je starka v zrak, ali samo za
ped — in strmoglavila je na zemljo — moCi
so ji odpovedale. Obstala je kakor mrtva in
Sele Cez dolgo se je zganila in se oprla z no-
zico ob tla. Kakor v omotici je pogledala okolo
sebe. —

svedela sem! Je Ze tu — je Ze tu konec!
Ah, kako me je pretreslo. — — Tako tiho je
vse naokolo — zakaj? — in tako skrivnostno
se ziblje§ prijateljica tu gori — zakaj? In ni ga
glasu iz kraljevstva — iz domovine. — Domo-
vina, domovina — ah, konec — konec. — —
Tu, tu notri — me dusi — pusti, pusti - samo
se hip — samo Se hip — — dusi, dusi — —
Tiila! ah — dusi — po-magaj! ah — ah —
do-mo-vi-na — —*

Koncano je bilo. Sklonila se je cvetka, se
zopet vzravnala in poSepnila sosedi Zalostno
novico. — Sla je vest od cvetke do cvetke. V
daljavi je zaSumelo — Tiila se je vratala. Ze
od dalec¢ je kricala:

»,Sem ze tu, sem Ze tu! Ali nisem pridna?¢
Vsa zasopla se je ustavila ob mrtvi prijateljici.

»lako! Sedaj lahko vzletiva! Kajne, da ti
je sedaj boljse, ko si se odpocila ?“

Ni¢ odgovora — vse tiho — le cvetka se
je zopet sklonila in zopet vzravnala.
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,Kaj pa ti je? Ali ne slisi§s? Jaz sem tu
— tvoja Tiila se je vrnila! Slisis?“
In potresla je sestrico za noZico.

»Govori vendar! Tvoja Tiila te klice! Kaj
ti je? Ali se ne pocutis dobro? Hoces medice?
— — — Tako mrzla si! In zakaj me gledas
tako nepremi¢no? — Jaz sem, slisi§ — jaz —
tvoja Tiila. Ne glej me tako! — Keketa — po-
vej, — povej, — kaj ti je?“

Vse tiho — le vetri¢ je zazvizgal in dihnil:

»,Ne kli¢i mrtvih“, — in tiho odSel.

Tiila se je stresla:

yLazes, lazes! Ni res, ni res! Poglej, Ke-

keta, kaj pravi! Povej, da ni res — reci —
reci —. Kako si mrzla, — in tako ¢udno me
gledas. — Oh — zakaj je tako tiho vse na-
okolo — — tako me je strah — oh Keketa —
Keketa — glej, saj ni res — oh, reci. — Izpre-
govori, dej, dej, da slisim tvoj glas — oh, dej,
samo enkrat — — kako si mrzla — smrt —
smrt — mrtva — —. In jaz, jaz sem te zapu-

stila v zadnjem hipu — in zaraditega me gledas
tako. — Odpusti, odpusti, — ljubila sem te —
glej — dej — dej — poglej me lepse — dej
— samo — samo enkrat — ne, ne tako — oh,
poglej me — poglej svojo Tiilo — oh — tako
me dusi — — poglej — me — oh — —¢
Zvesta tovariSica se je vrgla na mrlica —
vzirepetala je — zajokala — nozice so se zvile
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v kréu — krila so se stresla — pocasneje in
pocasneje — Se en stok in — koncano je bilo.
Sla je nova vest od cvetke do cvetke.

Zazvizgal je veter, se priblizal in pogledal.
In Se bolj je zazvizgal in z vso silo se je uprl
v cvetko nad cebelicama. Cvetka je zastokala,
se pripognila. Iz vrha. so se usuli majhni beli
listi¢i in pokrili mrtvi cebelici z belo diSeco
odejo. In veter je Sel dalje in pretrgal oblak
tam na zahodu. RdeC Zarek se je preril skozi,
pozdravil cvetko, se poigral z belimi listici,
vztrepetal, poljubil mrtvi tovarisici in tiho odsel.

Velika, krvavordeta krogla je zatonila v
daljavi. —










